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DISPOSICIONES GENERALES

]. NOMERE DE 14 COMPETENCH

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

El nombre oficial del torneo es Copa Centroamericana Concacaf (en adelante: la
“Competencia”). Concacaf (segun se define en este documento), a su criterio exclusivo,
puede cambiar el nombre oficial de la Competencia e incluir un titulo o Patrocinador
Presentador en el nombre oficial y/o en las marcas. La Competencia se juega cada ano.

La Competencia es un torneo oficial de la Confederacion de Norteameérica,
Centroameérica y el Caribe de Futbol Asociacion (en adelante: “Concacaf”).

La competencia consta de cuatro (4) rondas (en adelante: una “Ronda”):
1.3.1. Fase de Grupos

1.3.2. Cuartos de Final

1.3.3. Semifinales y Repechaje

1.3.4. Finales

1.3.5. Al referirse alas cuatro (4) Rondas: la Competencia.

Cada una de las Asociaciones Miembro Centroamericanas de Concacaf (en adelante,
las “Asociaciones”) podrd inscribir un numero determinado de equipos de clubes en la
Competencia, de acuerdo con el proceso de clasificacion, definido por Concacaf y
descrito en este documento.

Concacaf es la Unica propietaria de la Competencia y de todos los derechos que
emanan de ellg, y tiene el derecho exclusivo de organizar, controlar y gestionar esta
Competencia. Estos derechos incluyen, entre otros, todos los derechos financieros,
derechos de grabacion, reproduccion y transmision audiovisual y radiofénica, derechos
multimedia, derechos de mercadeo, patrocinio y promocion, y derechos incorporales
como emblemas y derechos derivados de la legislacion sobre derechos de autor y
marcas registradas. Cualquier derecho relacionado con la Competencia que este
Reglamento (segun se define en el presente) no otorgue especificamente a un Club
Participante (segun se define en el presente) o Asociacion pertenecerd a Concacaf.

Esta Competencia servird también como torneo clasificatorio para la Copa de
Campeones Concacaf 2027.

El presente reglamento de la Competencia (en adelante, el “Reglamento”) rige los

derechos, deberes y responsabilidades de todos los participantes en la Competencia.
Este Reglamento, la Guia Técnica (segun se define en el presente), los Estatutos de
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3.1

Concacaf y todas las demds normas, reglamentos, circulares, directivas y decisiones
vigentes de Concacaf se aplicardn y serdn vinculantes para todas las Asociaciones
participantes, oficiales, jugadores y sus respectivos equipos de clubes, asi como para
todas las personas involucradas en la preparacion, organizacion y realizacion de la
Competencia.

2. CALENDARTD

Sorteo Oficial y Taller: 26 y 27 de mayo del 2026

Fase de Grupos Semana 1. 28-30 de julio de 2026

Fase de Grupos Semana 2: 4-6 de agosto de 2026

Fase de Grupos Semana 3: 11-13 de agosto de 2026

Fase de Grupos Semana 4:18-20 de agosto de 2026

Fase de Grupos Semana 5: 25-27 de agosto de 2026
Cuartos de Final: 8-10 y 15-17 de septiembre de 2026
Semifinales & Repechaje: 20-22 y 27-29 de octubre de 2026
Finales: 02 y 06 de diciembre de 2026

3. CONCACAF

Las responsabilidades de Concacaf, ademds de otros asuntos, incluyen, entre otras:

3.1..
3.1.2.

3.1.3.

3.1.4.
3.1.5.

3.1.8.
3.1.9.

Organizar la Competencia.

Supervisar los preparativos generales, decidir el formato del sorteo de la
Competencia y determinar los emparejamientos.

Determinar el calendario de partidos y los horarios de arranque para la
Competencia,

Estipular las fechas y aprobar las sedes de los partidos durante la Competencia.

Nombrar a los Coordinadores de Sede, Coordinadores de Partido, Comisarios de
Partido, Oficiales de Seguridad, Arbitros, Asesores de Arbitros, Miembros del
Comité Disciplinario y cualquier otro delegado (en adelante, los “Oficiales de
Competencia”) para la Competencia.

Subvencion diaria [per-diem] y gastos de vigjes internacionales para los
Oficiales de Competencia.

Aprobar la eleccidon del laboratorio acreditado por la AMA que redlizard los
andlisis de dopaje.

Decidir qué partidos estardn sujetos a controles antidopaje

Informar al Comité Disciplinario sobre cualquier infraccion a las regulaciones
aplicables, para que se tomen las medidas adecuadas.
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3.1.10. Reemplazar a los clubes que se hayan retirado de la Competencia vy las
condiciones en las que se realizard dicho reemplazo.

3.1.11. Estipular los casos de fuerza mayor.
3.1.12. Seleccionar el baldn oficial de partido y el material técnico estipulado.

3.1.13. Organizar y coordinar la ceremonia de premiacion pospartido inmediatamente
después del partido de vuelta de la Ronda Finall.

3.1.14. Tratar cualquier otro aspecto de la Competencia que no sea responsabilidad de
cualquier otro drgano conforme a los términos de este Reglamento.

Las decisiones tomadas por Concacaf son finales, vinculantes, y no estdn sujetas a
apelacion.

Concacaf podrd modificar estas Regulaciones, en cualquier momento, con el fin de
cumplir con las leyes de jurisdicciones especificas, cuando sea aplicable. Todas las
responsabilidades, derechos y obligaciones de las partes, en virtud del presente,
estardn sujetas al cumplimiento de las leyes, regulaciones, ordenanzas y otras normas
locales emitidas por las autoridades competentes de las jurisdicciones aplicables.

4. CLVBLES PARIILIPAIES

4.1.

Cada club que se clasifique para la Competencia y suscriba un TPA (segun se define
en el presente documento) (en adelante, el “Club Participante”) serd responsable,
durante toda la Competencia, de:

4.1.1. La conducta de todos los jugadores, entrenadores, gerentes, oficiales, jefes de
prensa, representantes e invitados de su delegacion: (en adelante:; “Miembros
de Delegacion de Equipo”), y de cualquier persond que tenga tareas en su
nombre en la Competencia.

4.1.2. Garantizar la provision de cobertura de Seguro adecuada para los Miembros de
Delegacion de Equipo, y cualquier persona con tareds en su hombre, contra todo
riesgo, incluyendo, entre otros, salud, lesiones, accidentes, enfermedad, y vigjes,
en consideracion de las reglas o normas pertinentes.

4.1.3. Proporcionarle a Concacaf toda la informacion y/o documentacion requerida,
dentro de los plazos estipulados. Los Clubes Participantes que no le provean a
Concacaf toda la informacion y/o documentacion necesaria dentro de los
plazos estipulados serdn multados acorde al monto estipulado en el Codigo
Disciplinario de Concacaf, excepto en circunstancias imprevistas y casos de
fuerza mayor, segun lo determine el Comité Disciplinario de Concacaf a su
entera discrecion.

4.1.4. Solicitar las visas con el tiempo de antelacidon requerido, segun las
estipulaciones de las misiones diplomdticas de los paises que se visitardn,
cuando sea necesario.
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Asistir a las conferencias de prensa y a otras actividades oficiales de los medios,
organizadas por Concacaf, y en base a estas instrucciones.

Asistir obligatoriamente a la Reunion de Coordinacion de Partido (en adelante:
“MCM”), en el lugar y horario previamente estipulado.

Permitir a Concacaf utilizar sus marcas para la promocion de la Competencia y
a los patrocinadores de la Competencia utilizar sus marcas de forma colectiva
Unicamente, con el Unico fin de promover la Competencia, de conformidad con
el reglamento comercial de Concacaf (en adelante: el “Reglamento Comercial”),
adjunto al presente.

Colaborar y apoyar a Concacaf con las promociones y activaciones de los
patrocinadores de la Competencia segun el Reglamento Comerciall.

Cada Club Participante que sea un club local (cada uno, en adelante: un “Club Local” o,
de manera similar, un “Equipo Local”) serd responsable durante toda la Competencia

de:

4.2.1.
4.2.2.

4.2.3.

4.2.4.

4.2.5.

4.2.6.

4.2.7.

4.2.8.

4.2.9.

Proporcionar un estadio que cumpla con los criterios estipulados por Concacaf.

Proporcionar que el estadio esté completamente disponible un (1) dia
inmediatamente anterior al partido (en adelante: “MD-1) y dos (2) dias
inmediatamente anteriores al partido (en adelante: “MD-2") para la Ronda Final,
para uso exclusivo de la delegacion de Concacaf, para realizar recorridos,
instalar senalizacion vy realizar cualquier otra actividad que se solicite
razonablemente. No se podrdn realizar otras actividades no relacionadas con
la Competencia durante este periodo de tiempo.

Proveer acceso a un campo de entrenamiento que sea similar en dimensiones
vy superficie para el MD-], si el del estadio no estd disponible debido a
condiciones climdticas.

Garantizar el transporte local de los Oficiales de Competencia designados
desde su llegada hasta su salida para todas las funciones oficiales.

Proporcionar habitaciones individuales en el hotel local (incluido desayuno e
internet) para los Oficiales de Competencia designados.

Reservar y proporcionar las salas y/o el equipo necesario para la Reunidon de
Lliegada del Equipo (en adelante: “TAM”) y la MCM.

Proporcionar toda informacion local que el equipo visitante requiera -siempre y
cuando sea razonable, de acuerdo con el calendario determinado por
Concacaf.

Recomendar hoteles al Equipo Visitante e informar a los Oficiales de la
Competencia sobre el hotel que utilizardn para evitar conflictos.

Proporcionar toda el agua vy las bebidas isotdnicas que Concacaf detalla en la
guia técnica de las competencias de clubes de Concacaf (en adelante, la “Guia
Técnica”), adjunta al presente.
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4.2.10.
4.2.11.

4.2.12.

4.2.13.

4.2.14.

4.2.15.

4.2.16.

4.2.17.

4.2.18.
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Obtener seguro para los terrenos de entrenamiento,

Asegurarse de que el campo de juego este disponible para la sesion de
entrenamiento oficial del Equipo.

Obtener y mantener todas las licencias musicales de las organizaciones de
derechos de los artistas intérpretes o ejecutantes y otros titulares pertinentes,
ademds de todas las autorizaciones, permisos y autorizaciones necesarias
para toda la musica, pistas y canciones reproducidas en el estadio, a su
exclusivo cargo.

Deben proporcionar las escoltas policiales para todos los movimientos oficiales
para ambos clubes y oficiales de partido.

Proporcionar un enlace del equipo que sed responsable y esté disponible para
el Equipo Visitante durante su estancia y que deberd:

4.2.14.1. Hablar el idioma del equipo.

4.2.14.2. Recibir al equipo a su llegada al aeropuerto y acompanarlo a todos los
entrenamientos vy al partido.

4.2.14.3. Asistir al equipo con solicitudes especiales, como la preparacion de
menus especiales.

4.2.14.4. Organizar el transporte de ida y vuelta al MCM para los miembros de
la delegacion del equipo.

4.2.14.5. Asegurar que el vestuario del equipo esté limpio y listo con las
provisiones necesarias conforme a la Guia Técnica de la Competencia.

4.2.14.6. Confirmar la distribucion de asientos para los VIP del Equipo Visitante
segun lo descrito.

4.2.14.7. Cualquier solicitud adicional razonable para el vestuario el dia del
partido por parte del Club Visitante (segun se define en este
documento) y/o Concacaf.

Entregar boletos para los partidos, segun lo detallado en el Reglamento
Comercial, a mds tardar el dia MD -2.

Garantizar el orden publico y la seguridad en el estadio, en colaboracion con
las autoridades pertinentes, segun lo establecido en las directrices de
seguridad de Concacaf (en adelante: los '"Lineamientos de Seguridad"),
adjuntas al presente.

Proporcionar una zona segura y separada para los aficionados del Club
Visitante.

Contratar y gestionar una cobertura de seguro de responsabilidad civil
adecuada para el estadio donde se realizard el partido, incluyendo a Concacaf
y a la Competencia como "Asegurado Adicional" en la poliza y proporcionando
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a Concacaf una copia de dicha poliza antes del primer partido del Club Local
en la Competencia.

4.2.19. Proporcionar una oficina en el estadio con conexion inaldmbrica a internet para

los Oficiales de la Competencia.

4.2.20. Proporcionar una red de conexion a internet inaldmibrica para los Oficiales de la

Competencia en la banca del cuarto arbitro.

4.2.21. Proporcionar al menos doce (12) balones de prdctica y al menos veinte (20)

chalecos, diez (10) de cada uno de dos (2) colores, al Equipo Visitante para su
practica oficial en el MD-1y para el calentamiento previo al partido, si el Equipo
Visitante lo solicita antes de vigjar a la sede.

4.2.22. Proporcionar un minimo de doce (12) recogepelotas mayores de catorce (14)

anos para cada partido.

4.2.23. En caso de ser sede de la Final de la Competencia, asistir y cooperar con

Concacaf para coordinar los preparativos para la entrega de premios posterior
al partido en la cancha inmediatamente después de la Final.

4.2.24. Cubrir todos los costos asociados con esta seccion 4.2.

Cada Club Participante que sea el club visitante (en adelante, un “Club Visitante” o, de
forma similar, un “Equipo Visitante”) serd responsable, durante toda la Competencia, de:

4.3.1.

4.3.2.

4.3.3.
4.3.4.

4.3.5.

4.3.6.

4.3.7.

Llegar a la ciudad sede a mds tardar veinticuatro horas (24) previo a la hora
agendada del inicio del partid para llevar a cabo adecuadamente las
actividades previas al partido de la Competencia y cumplir con las
obligaciones de los medios de comunicacion, segun lo estipulado en el
Reglamento de Medios y Marketing de Concacaf (en adelante: el "Reglamento
de Medios"), adjunto al presente.

4.3.1.1. Este requisito también se aplicard a cualquier Club Local que organice
un partido como local en una sede neutral.

Cubrir sus propios gastos de vigje, transporte y cualquier costo incurrido para
obtener visas, tanto internacionales como locales.

Cubrir sus propios gastos de alojamiento y comidas.

Cubrir las tasas aeroportuarias, los costos de lavanderia y las propinas
habituales.

Tener un teléfono celular durante los partidos fuera de casa que permita realizar
y recibir lamadas telefonicas en el extranjero.

Realizar cualquier solicitud razonable y oportuna de orientacion, informacion o
asistencia al Club Local.

Informar al Club Local sobre cualquier solicitud especial de vigje o alojamiento,
a mds tardar siete (7) dias antes del partido.
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4.4.

4.5.

4.3.8.

4.3.9.

4.3.10.

4.3.11.

Informar al Club Local sobre cualquier solicitud especial, como campo de
entrenamiento, necesidades de transporte, bebidas para el entrenamiento, etc,,
a mads tardar siete (7) dias antes del partido.

Informar al Club Local del niumero aproximado de aficionados que asistirdn y si
conocen algun aficionado problemdtico que pueda asistir o intentar acceder
al estadio.

Vigjar con un minimo de dieciocho (18) jugadores de la plantilla aprobada de 23
jugadores para cualquier partido.

Cubrir todos los gastos asociados con esta seccion 4.3, salvo acuerdo en
contrario con el Club Local.

Los Clubes Participantes y los Miembros de sus Delegaciones de Equipo que participen
en la Competencia se comprometen a respetar y cumplir plenamente con:

4.4.1.
4.4.2.

4.4.3.
4.4.4.
4.4.5.
4.4.6.

4.4.7.

4.4.8.

4.4.9.

4.4.10.

4.4.1.

Las Reglas del Juego vy los principios de Fair Play.

Los Estatutos de Concacaf y todas las regulaciones, normas, codigos,
protocolos, circulares, directivas, lineamientos, y decisiones (incluyendo este
Reglamento vy la Guia Técnica).

Todas las decisiones y directivas del Consejo de Concacaf.
El Codigo de Etica de la FIFA.
El Reglamento de Control de Dopaje de la FIFA.

Todos los protocolos de Concacaf durante los partidos y su aplicacion (p. €j., el
protocolo antidiscriminacion de Concacaf para incidentes durante los partidos).

Todas las estipulaciones de Concacaf contra la manipulacion de partidos y la
discriminacion.

Todos los requisitos de marketing y medios de Concacaf, segun lo estipulado
en el Reglamento de Medios.

Todos los requisitos de equipamiento y equipo segun la seccidon 16 de este
Reglamento.

Proporcionar a Concacaf, antes del primer partido de la Competencio,
estadisticas, fotografias de los jugadores, informacion del estadio, fotografias
oéreas y cualquier informacion adicional que se solicite para ayudar en la
promocion de la Competencia.

Alinear unicamente a los jugadores elegibles. El incumplimiento de esta
obligacion dard lugar a las sanciones estipuladas en el Codigo Disciplinario
(segun se define en este documento).

Los Clubes Participantes tomardn todas las medidas necesarias para que los Miembros

de su

Delegacion de Equipo se vinculen y cumplan con todos los estatutos,
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4.6.

4.7.

reglamentos, normas, codigos, protocolos, circulares, directivas, decisiones,
estipulaciones y requisitos antes mencionados.

Se abstendrdn de cualquier comportamiento ilegal, inmoral o poco ético que dafe o
pueda danar la integridad y la reputacion del futbol o de Concacaf, y deberdn cooperar
plenamente con Concacaf en todo momento para prevenir, investigar y sancionar
dicho comportamiento.

Ningun Club Participante se referird (directa o indirectamente) a su equipo como un
equipo inferior, ni publicamente ni en medios impresos ni electronicos.

5. INSCRIPCIONES PARY L4 COMPETENCH

5.1

Los criterios de inscripcion especificos para cada Asociacion y cada Copa Regional
serdn acordados entre Concacaf y cada Asociacion en cuestion. Todo club que cumpla
con los criterios descritos en esta seccidon 5 serd un club clasificado para la
Competencia (en adelante, un "Club Clasificado").

5.1.1. Criterio de clasificacion de Belice:

5.1.1.1. El campeodn de la temporada de la Liga Premier de Belice (PLB) que
haya acumulado la mayor cantidad de puntos en los torneos de
Apertura y de Clausura.

5.1.1.2. Siuno o Mds clubes estdn empatados en el total de puntos durante la
temporada regular, se aplicardn los criterios de desempate de la liga
local para clasificar al club a la Competencia.

B5.1.2. Criterio de clasificacion de Costa Rica:
5.1.2.1. Campeodn de Apertura 2025 de la Liga Primera Division.
5.1.2.2. Campeon de Clausura 2026 de la Liga Primea Division.

5.1.2.3. Equipo no campedn que haya acumulado la mayor cantidad de puntos
en los torneos de Apertura 2025 y Clausura 2026.

5.1.2.4. Equipo no campedn que haya acumulado la segunda mayor cantidad
de puntos en los torneos de Apertura 2025 y Clausura 2026.

5.1.2.5. Si el mismo club gana tanto el torneo Apertura como el Clausura: los
dos clubes no campeones que hayan acumulado la mayor cantidad
de puntos en los torneos de Apertura y Clausura se clasificardn a la
Competencia.

5.1.2.6. Si uno 0 Mds clubes estdn empatados en el total de puntos durante la
temporada regular, se aplicardn los criterios de desempate de la liga
local para clasificar al club a la Competencia.

B5.1.3. Criterio de clasificacion de El Salvador:

13
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5.1.3.1. Campedn de Apertura 2025 de la Primera Division de Futbol de El
Salvador.

5.1.3.2. Campedn de Clausura 2026 de la Primera Division de Futbol de El
Salvador.

5.1.3.3. No Campedn que haya acumulado la mayor cantidad de puntos en los
torneos de Apertura 2025 y Clausura 2026.

5.1.3.4. Si el mismo club gana tanto el torneo Apertura como el Clausura: los
dos clubes no campeones que hayan acumulado la mayor cantidad
de puntos en los torneos de Apertura y Clausura se clasificardn para la
Competencia.

5.1.3.5. Si uno o0 Mds clubes estdn empatados en el total de puntos durante la
temporada regular, se aplicardn los criterios de desempate de la liga
local para clasificar al club a la Competencia.

Criterio de clasificacion de Guatemala:

5.1.4.1. Campeodn del Torneo Apertura 2025 de la Liga Nacional de Futbol de
Guatemala.

5.1.4.2. No Campeodn del Torneo Apertura 2025 de la Liga Nacional de Futbol
de Guatemala.

5.1.4.3. Campeodn del Torneo Clausura 2026 de la Liga Nacional de Futbol de
Guatemala.

5.1.4.4. No Campeodn del Torneo Clausura 2026 de la Liga Nacional de Futbol
de Guatemala.

5.1.4.5. Silos mismos 2 clubes llegan a la final del Torneo Apertura y Clausura:
Los dos clubes no campeones que hayan acumulado la mayor
cantidad de puntos en los torneos de Apertura y Clausura se
clasificardn para la Competencia.

5.1.4.6. El mismo club Campeodn en Torneo Apertura y Clausura con diferentes
Sub-Campeones: El club no campedn que haya acumulado la mayor
cantidad de puntos en los torneos de Apertura y Clausura se
clasificardn para la Competencia.

5.1.4.7. Si son diferentes los clubes Campeones, mismo club Sub-Campedn del
Torneo Apertura y Clausura: El Club no campedn que haya acumulado
la mayor cantidad de puntos en los torneos de Apertura y Clausura se
clasificardn para la Competencia.

5.1.4.8. Si uno o0 Mds clubes estdn empatados en el total de puntos durante la
temporada regular, se aplicardn los criterios de desempate de la liga
local para clasificar al club a la Competencia.

Criterio de clasificacion de Honduras:
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5.1.5.1. Campeodn Apertura 2025 de la Liga de Honduras.
5.1.5.2. Campeodn Clausura 2026 de la Liga de Honduras.

5.1.5.3. No Campedn que haya acumulado la mayor cantidad de puntos en los
torneos Apertura 2025 y Clausura 2026.

5.1.5.4. Si el mismo club gana el torneo de Apertura y el de Clausura: los dos
clubes no campeones que hayan acumulado la mayor cantidad de
puntos en los torneos de Apertura y Clausura se clasificardn para la
Competencia.

5.1.5.5. Si uno 0 Mds clubes estdn empatados en el total de puntos durante la
temporada regular, se aplicardn los criterios de desempate de la liga
local para clasificar al club a la Competencia.

Criterio de clasificacion de Nicaragua:

5.1.6.1. Campedn Apertura 2025 de la Liga Primera de Nicaragua.

5.1.6.2. Campeodn Clausura 2026 de la Liga Primera de Nicaragua.

5.1.6.3. Si el mismo club gana ambos torneos (Apertura 2025 y Clausura 2026):

5.1.6.3.1. Si el mismo Club es sub-Campedn del Apertura 2025 y del
Clausura 2026, ese Club se clasificardn para la Competencia.

5.1.6.3.2. Siel sub-Campedel Apertura 2025 es diferente al sub-Campedn
del Clausura 2026, el club que haya acumulado la mayor
cantidad de puntos entre los Sub-Campeones de los torneos de
Apertura y Clausura se clasificardn para la Competencia.

5.1.6.4. Si uno o0 Mds clubes estdn empatados en el total de puntos durante la
temporada regular, se aplicardn los criterios de desempate de la liga
local para clasificar al club a la Competencia.

Criterio de clasificacion de Panamd:
5.1.7.1. Campeodn Clausura 2025 de la Liga Panamena de Futbol.
5.1.7.2. Campeon Clausura 2026 de la Liga Panamena de Futbol.

5.1.7.3. No Campedn que haya acumulado la mayor cantidad de puntos en los
torneos Clausura 2025 y Clausura 2026.

5.1.7.4. Si el mismo club gana torneos Clausuras: los dos clubes no campeones
que hayan acumulado la mayor cantidad de puntos en ambos torneos
Apertura y Clausura se clasificardn para la Competencia.

5.1.7.5. Si uno o mds clubes estdn empatados en el total de puntos durante la
temporada regular, se aplicardn los criterios de desempate de la liga
local para clasificar al club a la Competencia.
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B.2. En caso de desacuerdo en el establecimiento o la aplicacion de los criterios de
inscripcion, Concacaf determinard y aplicard dichos criterios a su entera discrecion

5.3.

5.4.

5.5.

En principio, cada club se ganard el derecho a participar en la Competencia a traves
de su respectiva Asociacion mediante:

5.3.1.
5.3.2.

5.3.3.
5.3.4.

Fair Play y mérito deportivo.

Cumplimiento con los requisitos de Licencia de Clubes Regionadles de su
Asociacion.

Buen estatus financiero con su Asociacion y con Concacaf

En caso de desacuerdo sobre los criterios de participacion, Concacaf
determinard y aplicard dichos criterios a su entera discrecion.

Los Clubes Clasificados deberdn presentar:

5.4.1

5.4.2.

El acuerdo de participacion del equipo (en adelante: “TPA”) firmado antes de la
fecha especificada por Concacaf, momento en el cual estardn oficialmente
registrados para la Competencia.

Todos los demds documentos requeridos antes de las fechas especificadas,
segun Concacaf.

Al participar en la Competencia, cada Club Participante se compromete a:

5.5.1.
5.5.2.

5.5.3.
5.5.4.

5.5.5.

5.5.6.
5.5.7.

5.5.8.

Participar en la Competencia hasta su eliminacion.

Asegurarse de que el calendario de su liga no entre en conflicto con las fechas
vy horarios de la Competencia, segun lo determine y apruebe Concacaf.

Presentar a su equipo mds fuerte durante toda la Competencia.

Asegurarse de que su sede local cumpla con los criterios establecidos en las
secciones 13 y 15 de este Reglamento.

Jugar todos los partidos programados en las fechas y horarios determinados
por Concacaf y establecidos de conformidad con este Reglamento.

Cumplir con los requiisitos definidos en este Reglamento.

Tomar todas las medidas necesarias para que los Miembros de su Delegacion
se vinculen y cumplan con todas las leyes, reglamentos, normas, codigos,
protocolos, directivas y decisiones aplicables, incluyendo, entre otros, todas las
normas y procedimientos disciplinarios y de apelacion, todos los requisitos
antidopaje, todas las disposiciones contra la manipulacion de partidos, todas
las estipulaciones antidiscriminacion y todos los requisitos de marketing vy
medios.

Abstenerse de cualquier comportamiento ilegal, inmoral o poco ético que dane
o pueda dafnar la integridad vy la reputacion del futbol y/o de Concacaf, y
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5.5.9.

cooperar plenamente con Concacaf en todo momento para prevenir, investigar
Yy sancionar dicho comportamiento.

Que el Club Participante, asi como los Miembros de su Delegacion, reconozcan
la jurisdiccion del Tribunal de Arbitraje Deportivo (TAS), segun lo definen los
Estatutos de Concacaf y los Estatutos de la FIFA.

5.6. El Campeon de la Competencia:

5.6.1.

5.6.2.

5.6.3.

No obtiene la clasificacion automdtica para la siguiente edicion de la
Competencia.

Se clasificard para los Octavos de Final de la Copa de Campeones Concacaf
2027

El subcampedn, los semifinalistas perdedores y los dos ganadores del
repechaje clasificardn para la Primera Ronda de la Copa de Campeones
Concacaf 2027.

6. REGIAS DEL JUEGO

6.1

Todos los partidos se jugardn de conformidad con las Reglas de Juego de la
International Football Association Board (en adelante: “IFAB”) (en adelante: las “Reglas
de Juego”) vigentes en el momento de la Competencia. En caso de discrepancia en la
interpretacion de las Reglas de Juego, prevalecerd la version en inglés.

6.2. Cada partido durard 90 minutos, y constard de dos tiempos de 45 minutos cada uno,
con un intervalo de medio tiempo de 15 minutos.
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7. RETIRQS, PARIIDES NO JUAADES. Y PARTIDOS ABANOONDES

7.1

7.2.

7.3.

7.4.

Si una Asociacion no inscribe correctamente a un Club(es) Clasificado(s) en la
Competencia, o dicho Club(es) Clasificado(s) no cumple(n) con los criterios
establecidos en este Reglamento (considerado "no inscripcion"), Concacaf decidird, a
su entera discrecion, el curso de accion en relacion con la(s) plaza(s) vacante(s) en la
Competencia. Lo mismo se aplicard a los casos en que una Asociacion y/o un Club
Clasificado no esté al corriente de sus obligaciones con Concacaf, o un Club Clasificado
no esté al corriente de sus obligaciones con su Asociacion. Esta decision puede incluir:

7.1.1. Proveer un club(es) alternativo(s) de la(s) Asociacion(es) en cuestion.
7.1.2. Proveer un club(es) alternativo(s) de otra(s) Asociacion(es).

7.1.3. Dejar una plaza vacante y conceder un pase directo a su(s) oponente(s).

Una vez inscritos en la Competencia, los Clubes Participantes deberdn cumplir con
todas sus obligaciones, incluyendo, entre otras, la participacion en todos los partidos
de la misma. La no participacion en cualquier partido podrd ser considerada por
Concacdaf, a su entera discrecion, como un retiro de la Competencia. Un retiro puede
tener un impacto grave en la integridad de la Competencia vy, por lo tanto, se aplicardn
las sanciones especificadas a continuacion, excepto en casos de fuerza mayor o
circunstancias imprevistas que Concacaf considere aceptables a su entera discrecion.

Se aplicardn las siguientes multas si un Club Clasificado se retira de la Competencia:

7.3.1. Después de firmar el Acuerdo de Participacion y hasta siete (7) dias antes del
sorteo: Multa de quince mil ddélares estadounidenses (USD 15,000).

7.3.2. Desde siete (7) dias antes del sorteo y hasta el primer partido de la Competencia:
Multa de treinta mil dolares estadounidenses (USD 30,000).

7.3.3. Desde el primer partido de la Competencia hasta el primer juego de los Cuartos
de final: Multa de sesenta mil ddlares estadounidenses (USD 60.000).

7.3.4. En cualquier momento después del primer juego de Cuartos de final: Multa de
cien mil ddlares estadounidenses (USD 100.000).

El hecho de no jugar o completar un partido en particular no exime a un equipo de su
obligacion de participar en otros partidos programados en la Competencia. Todos los
casos estardn sujetos a revision por parte del Comité Disciplinario de Concacaf (en
adelante: el “Comité Disciplinario”) para posibles sanciones y/o multas.
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Salvo en casos de fuerza mayor o circunstancias imprevistas que Concacaf considere
aceptables, a su entera discrecion, un Club Clasificado que se retire durante cualquier
Ronda de la Competencia:

7.5.1. Podrd ser obligado a reembolsar al/a los club(es) oponente(s) y/o a Concacaf
cualquier gasto en que dicho/s club(es) oponente(s) y/o Concacaf hayan
incurrido como resultado de su propuesta de participacion o no participacion en
la Competencia.

7.5.2. Podrd ser obligado a pagar una indemnizacion por cualquier dano o pérdida
derivada de su retiro.

7.5.3. Serd descdalificado de participar en las dos proximas ediciones de la
Competencia.

7.5.4. Se remitird al Comité Disciplinario para sanciones adicionales.

La Asociacion de cualquier club sancionado serd responsable de garantizar el
cumplimiento integro de las sanciones especificadas.

Si el campeodn de la Competencia no participa en la Copa de Campeones Concacaf
2027, siempre que se dispute, se le impondrd una multa de un cien mil ddlares
estadounidenses (USD 100,000) pagadera a la Concacaf.

Estas decisiones no serdn apelables.

Si un partido no puede comenzar a tiempo o es detenido por el Arbitro antes del final
del tiempo reglamentario por causas de fuerza mayor o cualquier otro incidente
(incluyendo, entre otros, la incapacidad del campo para jugar, las condiciones
climdticas, el fallo de los focos, etc.), se deberdn seguir los siguientes procedimientos:

7.9.1. El partido se retrasard primero un minimo de treinta (30) minutos, a menos que
el Arbitro decida que puede comenzar antes, antes de tomar la decision de
reprogramarlo.

7.9.2. A discrecién del Arbitro, se permitird otro retraso de un mdximo de treinta (30)
MiNuUtos si, en su opinidn, este retraso adicional permite el comienzo del partido.

7.9.3. Siel partido no puede comenzar al final de este segundo periodo de treinta (30)
minutos, el Arbitro declarard el partido cancelado.

7.9.4. En caso de cancelacion de un partido, Concacaf decidird, dentro de las dos
horas siguientes a la decision del drbitro, si este puede reprogramarse
(considerando consideraciones deportivas y organizativas) o si se requiere
alguna otra acciodn o decision para continuar la Competencia. Cualquier sancion
disciplinaria derivada de la cancelacion del partido permanecerd vigente.

7.9.5. Si el partido se detiene y no puede reanudarse por las razones expuestas
anteriormente, se considerard suspendido. El juego se reanudard al dia siguiente
en el punto donde se suspendio y se jugard hasta su finalizacion, evitando asi
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gastos adicionales considerables para el Club Visitante. Si aun es imposible
completar el partido al dia siguiente por las mismas razones, Concacaf
determinard como y cudndo se completard. Los gastos en que incurra el Club
Visitante se dividirdn equitativamente entre los dos Clubes Participantes.

7.10. Los siguientes principios se aplicardn a la reanudacion del partido:

7.10.1. El partido se reanudard con los mismos jugadores en la cancha y los mismos
sustitutos disponibles que cuando se suspendio.

7.10.2. No se podrdn anadir sustitutos adicionales a la lista de jugadores de la
Alineacion Inicial.

7.10.3. Los equipos solo podrdn realizar el nUmero de sustituciones a las que aun tenian
derecho cuando se suspendio el partido.

7.10.4. Los jugadores expulsados durante el partido suspendido no podrdn ser
reemplazados.

7.10.5. Cualquier sancion impuesta antes de la suspension del partido seguird vigente
durante el resto del mismo.

7.10.6. La hora, fecha (prevista para el dia inmediatamente posterior) y lugar del inicio
del partido serdan decididos por Concacaf en consulta con los Clubes
Participantes.

7.10.7. Cualquier asunto que requiera mayor atencion serd decidido por Concacaf a su
entera discrecion.

8. REEMPIAZES

Si algun Club Clasificado se retira o es excluido de la Competencia, el Consejo de
Concacaf decidird si lo reemplaza o no con otro club.

9. ELEGIBILIDAD DE JUCADORES

9.1

9.2.

9.3.

Un jugador elegido para representar a su club en la Competencia deberd cumplir con
todos los requisitos estatutarios de Concacaf en materia de elegibilidad.

Las protestas relacionadas con la elegibilidad de los jugadores serdn resueltas por el
Comité Disciplinario de conformidad con el Cédigo Disciplinario.

El Club Participante serd responsable de alinear Unicamente a los jugadores elegibles.
De no hacerlo, se aplicardn las consecuencias estipuladas en el Cddigo Disciplinario.
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9.4. Si Concacaf considera que la elegibilidad de un jugador estd en duda, se reserva el
derecho de considerarlo no elegible para participar en cualquier Ronda de la
Competencia hasta que Concacaf confirme su elegibilidad de conformidad con la
normativa aplicable.

9.5. Cualquier equipo que haya alineado a un jugador no elegible perderd el partido. Si el
resultado del partido fue una victoria para el club que alined al jugador no elegible, se
otorgardn tres puntos al club contrario con un marcador de 3-0, o se podrdn otorgar
mds puntos, segun el resultado del partido. Este incidente se remitird al Comité
Disciplinario para su posterior andlisis.

10.LISTAS DE JUAADORES

10.1. Lista de la Competencia:

10.1.1.

10.1.2.

10.1.3.

10.1.4.

10.1.5.

10.1.6.

Cada Club Participante deberd proporcionar a Concacaf su plantilla de treinta y
cinco (35) jugadores a mds tardar catorce (14) dias antes del primer partido de
la Competencia (en adelante: la “Plantilla de la Competencia”). Esta Plantilla de
la Competencia es vinculante y deberd contener los nombres de no menos de
dieciocho (18) jugadores y no mds de treinta y cinco (35) jugadores.

Si la Plantilla de la Competencia no incluye el mdximo de treinta y cinco (35)
jugadores, se podrdn agregar jugadores adicionales, siempre que no se exceda
dicho limite.

Cada Club Participante deberd proporcionar a Concacaf su plantilla final de
veintitrés (23) jugadores (con un minimo de dieciocho (18) jugadores),
seleccionados de su Plantilla de la Competencia aprobada, a mds tardar
cuarenta y cuatro (44) horas antes del inicio de cada partido (en adelante: la
“Plantilla de 23 Jugadores”).

Ningun jugador de la Plantilla de 23 jugadores de un Club Participante podrd ser
eliminado de dicha plantilla, independientemente del motivo.

Cada Club Participante deberd incluir al menos tres (3) porteros en su Plantilla
de la Competencia, de los cuales al menos dos (2) deberdn estar en la Plantilla
de 23 Jugadores.

Si ambos porteros de la Plantila de 23 Jugadores sufren lesiones o
enfermedades de larga duracion, el Club Participante podrd reemplazar al
portero en cuestion por un portero de la Plantilla de la Competencia en cualquier
momento durante la Competencia. Una lesidon o enfermedad se considera de
larga duracion si incapacita al portero por mds de treinta y cinco (35) dias. Se
deberd presentar a Concacaf un informe médico que detalle la gravedad de la
lesion del portero antes de permitir la sustitucion de un jugador de la Plantilla de
la Competencia.
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10.1.7. Todas las Plantillas y los Miembros de la Delegacion del Equipo deberdn ser
aprobados por la Asociacion del Club Participante antes de ser enviados a
Concacaf.

10.2. Una vez que un jugador haya jugado activamente en la cancha con un Club

Participante en la Competencia, no podrd ser registrado con ningun otro Club
Participante durante la misma edicion de la Competencia.

10.3. Todos los jugadores deberdn estar inscritos en el Club Participante y la Asociacion

correspondiente, y ser elegibles para jugar en cualquier partido de liga de la temporada
actual, segun las fechas limite de transferencia de la FIFA en cada Asociacion.

10.4. Todos los jugadores deberdn contar con una identificacion oficial legal y valida, con

fotografia y que incluya la fecha de nacimiento completa (dia, mes y aio).

I1. USTAS INICHIES Y SUPLETES EN L BANCY

11.2.

11.3.

Se podrdn inscribir hasta veintitrés (23) jugadores en la lista de titulares (11 titulares y 12
suplentes) (en adelante: la “Lista de Titulares”). Hasta un mdximo de cinco (5) suplentes
podrdn ocupar el lugar de los jugadores seleccionados en cualquier momento durante
el partido. La Lista de Titulares deberd ser firmada por el entrenador del Club
Participante a su llegada al estadio el dia del partido y a mds tardar noventa (90)
minutos antes del mismo.

A su llegada al estadio y a mds tardar noventa (90) minutos antes de cualquier partido,
un representante de cada equipo deberd presentar su Lista de Titulares al Coordinador
de Sede u otro funcionario autorizado de Concacaf, y también deberd contar con la
documentacion indicada en la seccidn 10.4 para su verificacion, si fuera necesario.
Cualquier jugador que no cuente con la documentacion pertinente podrd ser
considerado no elegible para jugar. Cada equipo recibird una copia de la Lista de
Titulares del equipo contrario setenta y cinco (75) minutos antes del inicio del partido.

Una vez completadas las Listas de Titulares, firmadas por el entrenador principal y
devueltas al Coordinador de Sede, vy si el partido adun no ha comenzado, se aplicardn
las siguientes instrucciones:

11.3.1. Si alguno de los once (11) jugadores titulares de la Lista de Titulares no puede
jugar el partido por cualguier motivo, podrd ser sustituido por cualquiera de los
doce (12) suplentes de la Lista de Titulares. El(los) jugador(es) sustituido(s) ya no
podrd(n) participar en el partido vy, por lo tanto, el cupo de suplentes se reducird
en consecuencia. Durante el partido, cinco (5) jugadores podrdn ser sustituidos.

11.3.2. Si alguno de los doce (12) suplentes de la Lista de Titulares no puede jugar por
cualguier motivo, dicho sustituto no podrd ser sustituido en el banquillo por otro
jugador vy, por lo tanto, el cupo de suplentes se reducird en consecuencia.
Durante el partido, cinco (5) jugadores podrdn ser sustituidos.
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11.4. Si un jugador titular sufre una lesion grave o estd tan enfermo que ya no se puede
esperar que juegue, puede ser reemplazado antes del protocolo previo al partido, sin
penalizacion, por un sustituto elegible de la Lista de Titulares, pero deberd figurar como
lesionado en la Lista de Titulares y no serd elegible para jugar el partido.

11.5. Aunqgue ya no sea elegible para jugar como suplente, el jugador lesionado o enfermo
que fue retirado de la Lista de Titulares podrd sentarse en la banca de suplentes vy, de
ser asi, también serd elegible para la seleccion para el control de dopaije.

11.6. Se permite un mdximo de veintiun (21) personas (doce (12) jugadores suplentes y nueve
(9) delegados de club) en la banca de suplentes. Los delegados de club deberdn tener
sus nombres y funciones indicados en el formulario oficial proporcionado por Concacaf
antes del partido. Nota: Los miembros de la Delegacion de Equipo suspendidos no
podrdn sentarse en la banca de suplentes.

11.7. Se permitird un mdximo de nueve (9) delegados de club de cada Club Participante en
loa banca de suplentes por cada partido. De los nueve (9) delegados de club, los
siguientes puestos son obligatorios: Entrenador principal, Entrenador asistente y dos (2)
miembros del personal médico, que pueden ser. médico, asistente meédico y/o
fisioterapeuta, médico o entrenador deportivo/terapeuta. Si el Entrenador Principal
cumple una suspension, el Club Participante designard a un Entrenador Asistente
registrado en la Competencia como Entrenador Principal interino en el banquillo de
suplentes.

11.8. Si uno de los delegados del club es expulsado antes del inicio del partido, el Club
Participante no podrd anadir otro delegado al banqguillo de suplentes.

12. FORMATD Y ESTRUCTORA DE A COMPETENCIA

12.1. Los partidos de la Competencia, con excepcion de la Final de vuelta, se jugardn por la
noche los martes, miércoles o jueves, segun lo decida Concacaf.

12.2. La Final de vuelta deberd ser jugada el fin de semana (Sdbado o Domingo) como lo
decidié Concacaf.

12.3. Los Clubes Participantes acuerdan jugar en sus estadios locales, los cuales deben ser
aprobados por Concacaf, y deben garantizar que el calendario de su liga no entre en
conflicto con las fechas y horarios que determine Concacaf.

12.4. Como se menciond previamente, La Competencia constard de cuatro (4) rondas:;

12.4.1. Fase de Grupos

12.4.2. Cuartos de Final
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12.4.3. Semifinales & Repechaje
12.4.4. Finales

La ronda de Fase de Grupos consistird en (4) grupos de (5) clubes. Cada club jugard dos
partidos en casa y afuera por equipo, con tres (3) puntos concedidos por una Victorig,
un (1) punto concedido por un empate, y cero (O) puntos concedidos por una derrota. El
ganador y el segundo lugar de cada grupo avanzardn a los Cuartos de Final.

Las rondas de los Cuartos de Final consistirdn en una serie en casa y afuera en donde
los ganadores de los Cuartos de Finales avanzardan a las Semifinales y los
cuartofinalistas perdedores avanzardn a la ronda de Repechaije.

La ronda de Repechaje consistird en una serie en casa y afuera en donde los ganadores
se clasificardn para la Ronda Uno de la Copa de Campeones Concacaf 2027.

La ronda de las Semifinales consistird en una serie en casa y afuera en la que los
ganadores avanzardn a la Ronda de Finall.

La Ronda de Finales consistird en una serie en casa y afuera en la que el ganador serd
coronado campeon.

12.10. Formato

12.10.1. Los clubes que ganen, se les concederd tres (3) puntos por una victoria y un
(1) punto por un empate. No se les concederd ningun punto por una derrota.

12.10.2. Sin embargo, los tres (3) puntos no serdn concedidos si la victoria es en
tiempos extras o en la tanda de penales, sino que los puntos se basardn en
los resultados obtenidos en el tiempo reglamentario tanto del partido de ida
como del partido de vuelta.

12.10.3. Los ganadores y segundo lugar de cada grupo avanzardn a los Cuartos de
Final.

12.10.3.1. Los cuatro (4) ganadores de la fase de grupos serdn posicionados
segun el ranking de 1a 4 en base a las posiciones de puntos de la fase
de grupos.

12.10.3.2. Los cuatro (4) segundos lugares de la fase de grupos serdn
posicionados segun el ranking de 5 a 8 en base a las posiciones de
puntos de la fase de grupos.

12.10.3.3. El club con el mejor ranking de cada emparejomiento albergard el
partido de vuelta en los Cuartos de Final (QF).

12.10.3.4. Los equipos serdn emparejados del siguiente modo:
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12.10.3.4.1. QFI: Equipo 1vs Equipo 8

12.10.3.4.2. QF2 Equipo 4 vs Equipo 5
12.10.3.4.3. QF3: Equipo 2 vs Equipo 7
12.10.3.4.4. QF4: Equipo 3 vs Equipo 6

12.10.4. Los clubes perdedores de cada serie de QF avanzardn a la Ronda de
Repechagje:

e Repechagje 1. Perdedor de QF1 vs Perdedor de QF2
e Repechagje 2: Perdedor de QF3 vs Perdedor de QF4

12.10.5. Los clubes ganadores de cada serie de QF avanzardn a las Semifinales.
e SFI: Ganador de QF1 vs Ganador de QF2
e SF2 Ganador de QF3 vs Ganador de QF4

12.10.6. Los ganadores de cada serie de SF avanzardn a las Finales.
e Finales: Ganador de SF1 vs Ganador de SF2.

12.11. Procedimientos de desempate:

12.11.1. A la conclusion de cada grupo en la Fase de Grupos, los clubes serdn
posicionados de acuerdo con el siguiente criterio:

12.11.1.1. Mayor cantidad de puntos obtenidos en todos los partidos de grupos.
12.11.1.2. Diferencia de goles en todos los partidos de grupos.
12.11.1.3. Mayor cantidad de goles convertidos en todos los partidos de grupos.

12.11.1.4. Si dos (2) o mds equipos estdn iguales en base al criterio mencionado
arriba, sus posiciones serdn determinadas del siguiente modo:

12.11.1.4.1. Mayor cantidad de puntos obtenidos en los partidos entre los
equipos empatados.

12.11.1.4.2. Mayor diferencia de goles en partidos entre los equipos

empatados (si mds de dos (2) equipos finalizan iguales en
puntos).
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12.11.1.4.3. Mayor cantidad de goles convertidos en partidos entre equipos
empatados (si mds de dos (2) equipos finalizan iguales en
puntos).

12.11.1.4.4. Menor cantidad de puntos en base a la cantidad de tarjetas

amarillas y tarje- tas rojas en todos los partidos de grupos es
considerada de acuerdo con las siguientes sumas

Tarjeta Puntos

Primera Tarjeta Amarilla: + 1 point
Segunda Tarjeta Amarilla/Tarjeta Roja .
Indirecta: 8 Bl
Tarjeta Roja Directa: + 4 points
Tarjeta Amarilla y Tarjeta Roja Directa: + 5 points

12.11.1.4.5. Posicion mds alta en el Ranking de Clubes de Concacaf
inmediatamente después de completar la ronda.

12.11.1.4.6. Sorteo de plazas por Concacaf.
12.11.2. Cuartos de Final, Semifinales, Repechaje y Final

12.11.2.1. Si el resultado global entre los dos equipos esta igualado al final del
tiempo reglamentario del partido de Vueltg, el criterio de desempate
serd determinado del modo siguiente:

12.11.2.1.1. Mayor cantidad de goles convertidos como visitantes en el
tiempo reglamentario en los dos partidos.

12.11.2.1.2. Sitodavia estdn empatados, habrd dos (2) periodos de 15 minutos
de tiempo extra con 5 minutos de intervalo al final del tiempo
reglamentario y el inicio del tiempo extra. Como norma, los
jugadores permanecerdn en el terreno de juego durante estos 5
minutos, a criterio del drbitro.

12.11.2.1.3. Los goles de visitantes no servirdn como criterio de desempate
durante los periodos de tiempo extra.

12.11.2.1.4. Si siguen empatados, tendrd lugar el procedimiento de tiros

desde la marca de penalti, de acuerdo con las Reglas del Juego
de la IFAB.

12.11.2.1.5. Se permitird una sexta sustitucion en el tiempo extra.
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12.12 Determinacion de los anfitriones del partido de vuelta por ronda:

12.12.1.

12.12.2.

12.12.3.

12.12.4.

Cuartos de Final: Los ganadores de grupos albergardn el partido de vuelta en
los Cuartos de Final.

Semifinales y Repechaje: Los clubes en el mds alto ranking en base al total de
puntos acumulados en la Fase de Grupos y los Cuartos de Final albergardn los
partidos de vuelta de las Semifinales y los partidos de Repechagje
respectivamente.

Finales: Los clubes en el mds alto ranking en base al total de puntos
acumulados en La Competencia albergardn el partido de vuelta de la Final. El
criterio siguiente serd utilizado para decidir el ranking de los clubes, teniendo
en cuenta todos los partidos de la Fase de Grupo, los Cuartos de Final, y las
Semifinales.

Los equipos recibirdn tres (3) puntos por cada partido que ganen y un (1) punto
por cada partido que empaten. No se otorgardn puntos por partidos perdidos.
Adicionalmente, cabe senalar que no se otorgaran tres (3) puntos al equipo
que gane durante el tiempo extra o en la tanda de penadles, sino que se
basaran en los resultados obtenidos en el tiempo reglamentario de los
partidos de ida y vuelta. Para determinar el ranking de los clubes se aplicard
el siguiente procedimiento de desempate:

12.12.4.1. Mayor cantidad de puntos conseguidos.

12.12.4.2. Mejor diferencia de goles.

12.12.4.3. Mayor cantidad de goles convertidos.

12.12.4.4. Mayor cantidad de goles convertidos como visitante.

12.12.4.5. Mayor cantidad de victorias.

12.12.4.6. Mayor cantidad de victorias como visitante.

12.12.4.7. La menor cantidad de puntos acumulados en base a la cantidad de

tarjetas amarillas y tarjetas rojas de acuerdo con los siguientes

pardmetros:
Tarjeta Puntos
Primera Tarjeta Amarilla: + 1 point

Segunda Tarjeta Amarilla/Tarjeta Roja

Indirectar: + 3 points
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Tarjeta Roja Directa: + 4 points

Tarjeta Amarilla y Tarjeta Roja Directa: + 5 points

12.12.4.8. Posicion mds alta en el Ranking de Clubes de Concacaf

inmediatamente después de completar la ronda.

12.12.4.9. Sorteo de plazas por Concacaf:

15 SEDES, #ORIRIOS OF INILTO, Y SESTONES DF ENTREMMIENTO

13.1 Cada Club serd responsable de la inspeccion de la(s) sede(s) ubicada(s) en su
territorio y que se utilizardn para esta Competencia. Esta inspeccion deberd
completarse a mds tardar noventa (90) dias antes del primer partido de la
Competencia, utilizando los formularios de inspeccion de Concacaf.

13.2 Salvo gque se estipule o contrario en este Reglamento, los partidos de la Competencia
deberdn jugarse en un estadio que cumpla con todos los requisitos y estdndares
establecidos en este Reglamento y en la Ultima version de las directrices para estadios
de Concacaf (en adelante: los "Lineamientos de Estadios"), adjuntas al presente. Cada
Club Participante deberd garantizar y certificar ante Concacaf que su estadio cumple
con los requisitos y estdndares mencionados a mds tardar sesenta (60) dias antes del
primer partido de la Competencia.

13.3 lluminacion:

13.3.1

13.3.2

13.3.3

13.3.4

El Campo de Juego deberd cumplir con los requisitos de iluminacion
establecidos en la Guia Técnica y los Lineamientos de Estadios mds recientes.

Los reflectores deberdn estar completamente encendidos al menos setenta y
cinco (75) minutos antes del inicio del partido o al atardecer, lo que ocurra
primero.

Los Clubes Participantes deberdn garantizar que las instalaciones de
iluminacion reciban el mantenimiento adecuado y proporcionar a Concacaf un
certificado de iluminacion valido, emitido dentro de los seis (6) meses anteriores.
Concacaf podrd realizar una evaluacion independiente de los niveles de
iluminacion en cualquier estadio y notificard a los Clubes Participantes con
suficiente antelacion los resultados de dichas evaluaciones y cualquier
actualizacion necesaria.

Los partidos que se jueguen de noche solo se disputardn en estadios donde las

instalaciones de iluminacion cumplan con los requisitos minimos de iluminacion
de Concacaf, es decir, que todo el campo esté iluminado de manera uniforme,
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con un nivel de iluminacion requerido de al menos 1000 lux (o0 segun lo
especificado para esta Competencia). También se dispondrd de un generador
de energia de emergencia que, en caso de corte de electricidad, garantice al
menos dos tercios de la intensidad de luz mencionada para todo el campo vy
cuente con suficiente luz para la salida segura de los asistentes. Concacaf se
reserva el derecho de otorgar excepciones segun el caso.

El campo de entrenamiento debe ser del mismo tamano y tipo (cancha artificial o
natural) que el campo de juego y estard sujeto a la aprobacion de Concacaf El campo
de entrenamiento solo se utilizard silos equipos no pueden realizar sus entrenamientos
oficiales en el estadio debido a condiciones climdticas adversas o a menos que dicho
entrenamiento, a juicio del Arbitro, el Comisario de Partido u otros delegados de
Concacaf, cause danos excesivos a la superficie de juego.

Si el Club Visitante no puede entrenar en el campo de juego, el Club Local deberd
informar las razones por las que el campo no estd disponible, permitirle realizar un
recorrido por el campo para familiarizarse con el estadio y poner a su disposicion un
campo de calidad y superficie comparables sin costo adicional.

Los relojes del estadio que indican el tiempo jugado podrdn funcionar durante el
partido, siempre que se aceleren (de O’ a 45’ en la primera (1.9) parte y de 45’ a 90’ en
la segunda (2.9) parte) vy se detengan al final del tiempo reglamentario de juego
después de cada parte.

Cada club local abrird las puertas del estadio a los espectadores al menos dos (2) horas
antes de la hora de inicio programadai.

Entrenamiento Oficial:

13.8.1 Si el clima lo permite y considerando el estado y/o conservacion del campo,
ambos equipos podrdn entrenar durante un mdximo de una (1) hora para su
prdctica oficial en el estadio el MD-1.

13.8.2 El Equipo Visitante tendrd preferencia en el horario programado para entrenar el
dia MD-1. Si se requiere iluminacion artificial para el entrenamiento, el Club Local

deberd proporcionarla sin costo adicional para el Equipo Visitante.

13.8.3 Si el partido se jugard en un campo artificial, el Equipo Visitante podrd entrenar
durante un mdximo de dos (2) horas.

13.8.4 Los Clubes Participantes deberdn informar a Concacaf sobre su horario oficial
de entrenamiento a mds tardar siete (7) dias antes del partido.

13.8.5 Los Oficiadles del Partido también tendrdn derecho a una sesion de
entrenamiento de una (1) hora el dia 1 en el estadio.
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13.8.6 Si alguno de los Clubes decide no entrenar en el estadio o redlizar un
entrenamiento el dia MD-1, deberd informar al Coordinador de Sede y a la sede
(HQ) de Concacaf con al menos cuarenta y ocho (48) horas de anticipacion
para coordinar sus compromisos con los medios.

13.8.7 Para las Finales, los Clubes Participantes realizardn una sesion oficial de
entrenamiento en el estadio del partido, la cual estard abierta a los medios
durante quince (15) minutos.

13.8.8 Todos los entrenamientos oficiales deberdn finalizar al menos veintidos (22)
horas antes del inicio del partido.

14 DISPONIBILIAD DEL ESTADIO

14.1 El Club Local pondrd el estadio a disposicion exclusiva de Concacaf a partir del dia MD-
2 para realizar recorridos, instalar senalizacion, imagen de marca y cualquier otra
actividad que se solicite razonablemente. Si se utiliza un estadio alternativo, Concacaf
solicitard al Club Local que presente una verificacion de cumplimiento por parte del
propietario de dicho estadio alternativo garantizando su disponibilidad.

14.2 Los estadios estardn disponibles en MD-1 para el Equipo Visitante y los drbitros del
partido para fines de entrenamiento.

15 INFRAESTRUCTURY Y EQUIPAMIENTO DEL ESTADIO

15.1 Cada Club Participante serd responsable de garantizar que su estadio local y sus
instalaciones cumplan con los estdndares de seguridad requeridos para partidos
internacionales, incluyendo la dotacion de personal segun los Lineamientos de
Estadios. Los Terrenos de Juego, las instalaciones y el equipamiento auxiliar deberdn
estar en dptimas condiciones y cumplir con las disposiciones estipuladas en las Reglas
de Juego y demds normativa aplicable.

15.2 Concacaf realizard inspecciones de estadios:
15.2.1 Si Concacaf lo considera necesario antes o durante la Competencia.
15.2.2 A mds tardar cuarenta y cinco (45) dias antes del primer partido de cualquier
Ronda de la Competenciag, en el caso de un estadio que servird como estadio

alternativo al estadio local del participante, una vez realizadas las inspecciones
iniciales.

15.2.3 Si se debe utilizar un estadio alternativo después de que se hayan completado
las inspecciones del estadio local, en cualquier momento después del primer
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partido de la Competencia, el costo de la inspeccion se cargard al Club Local o
a la Asociacion que solicitd el cambio de estadio.

Si se requiere una inspeccion secundaria o de seguimiento, el costo de la(s)
inspeccion(es) adicional(es) se cargard(n) al Club Local.

15.3 Estadio Local:

15.3.1

15.3.2

15.3.3

15.3.4

15.3.5

15.3.6

15.3.7

El estadio local seleccionado por el Club Participante deberd ser el mismo que
utilice para sus partidos como local.

El estadio deberd ponerse a disposicion para el uso exclusivo del futbol y no se
permitird la realizacion de ningun otro evento en dicho estadio durante al menos
cinco (5) dias antes del partido.

En caso de gue el estadio del Club Local no cumpla con los criterios minimos
establecidos en este Reglamento y demds normativas aplicables, el Club Local
deberd realizar todos los esfuerzos razonables para cumplir con dichos
estdndares, a su exclusivo cargo.

Si, tras agotar todos los esfuerzos razonables, el estadio local del Club Local no
cumple con los criterios minimos, el Club Participante podrd seleccionar un
estadio alternativo, sujeto a la aprobacion de Concacaf, siempre que dicho
estadio alternativo esté ubicado dentro del mismo pais.

Cualquier Club Local autorizado o requerido, segun los términos de este
Reglamento, a jugar un partido como local en un estadio alternativo, deberd
hacerlo a su exclusivo costo y cargo.

Si no hay un estadio alternativo disponible, el Club Local perderd su
participacion en la Competencia y Concacaf decidird sobre un club sustituto, a
su entera discrecion.

Una vez que un Club Local confirme su estadio local a través del TPA, dicho
estadio se considerard su Unico estadio local para todos los partidos aplicables
de la Competencia. En caso de que se alterne el estadio para algun partido vy el
Club Visitante y/o Concacaf incurran en costos financieros relacionados con
dicho estadio alternativo, el Club Local serd responsable de dichos costos para
el Club Visitante y/o Concacaf.

15.4 Superficie y Estado del terreno de juego:

15.4.1

15.4.2

Los partidos de la Competencia podrdn jugarse en superficies naturales o
artificiales.

Si se utiliza un campo artificial, el Club Local deberd proporcionar a Concacaf
un certificado de licencia FIFA vdlido que cumpla con los requisitos del Programa
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de Calidad de la FIFA para césped artificial, a mds tardar treinta (30) dias antes
del primer partido de la Competencia. Esta certificacion podrd ser FIFA Quality
o FIFA Quality Pro y deberd ser vdlida durante toda la Competencia.

Cada Club Participante deberd garantizar que el/los campo(s) de partido y de
entrenamiento elegido(s) para la Competencia cumplan con los estdndares
internacionales, las Reglas de Juego vy la aprobacion de Concacaf.

Los Clubes Locales deberdn cumplir con las directrices de Concacaf para el
riego de campos el dia del partido, tal como se describe en la Guia Técnica y/o
los Lineamientos de Estadios.

Si el Club Local considera que el terreno de juego no es apto para jugar, se
informard inmediatamente a Concacaf, asi como al Club Visitante y a los
Oficiales de la Competencia, antes de su partida a la ciudad sede. Si el Club
Local no notifica debidamente, serd responsable de todos los gastos de vigje,
alojamiento y manutencion de las partes afectadas.

Si el Club Local considera que el terreno de juego no estd en condiciones para
jugar vy, antes del inicio del partido, no puede repararlo de acuerdo con las
Reglas de Juego, el Club Local perderd el partido. La victorig, el resultado de 3-
O v los tres (3) puntos resultantes se otorgardn al Club Visitante. El asunto
también se remitird al Comité Disciplinario para que tome las medidas
pertinentes.

Si existe alguna duda sobre el estado del terreno de juego una vez que el Club
Visitante o los Oficiales de la Competencia se hayan trasladado a la ciudad
anfitriona, el Arbitro decidird si el terreno de juego estd en condiciones de jugarr.

Cada estadio deberd contar con espacio suficiente para que los suplentes
puedan calentar durante el partido, de acuerdo con la Guia Técnica vy los
Lineamientos de Estadios.

15.5 Senalizacion del Estadio y Marcas/llustraciones Audiovisuales:

15.5.1

15.5.2

Cada estadio deberd proporcionar a Concacaf "dreas exclusivas" libres de
cualquier tipo de sefalizacion comercial y/o publicidad (temporal o
permanente), incluyendo marcas corporativas, civicas o de clubes. Las "dreas
exclusivas" se definen con mds detalle en el Reglamento Comercial. Estas
"dreas exclusivas" deberdn proporcionarse a Concacaf tanto el MD-1 como el
dia del partido.

No habrd restricciones, salvo en casos de legislacion nacional, sobre la

senalizacion que Concacaf puede permitir exhibir en el estadio. Esto se explica
con mds detalle en el Reglamento Comerciall.
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No se podrdn leer mensajes comerciales, salvo los aprobados por Concacaf,
por el sistema de megafonia antes, durante y después del partido. Esto se
explica con mds detalle en el Reglamento Comerciall.

Concacaf no permite la exhibicion de pancartas violentas, ofensivas o
discriminatorias dentro o alrededor del estadio. Cualquier violacion dard lugar a
una revision por parte del Comité Disciplinario para posibles multas u otras
sanciones.

Si el estadio cuenta con una pantalla de video, tableros de mensajes, tableros
LED o cualquier otro medio digital similar, estos estardn reservados
exclusivamente para Concacaf durante el MD-1y el dia del partido. El uso de
estos recursos por parte del Club Participante o de un tercero requerird la
aprobacion por escrito de Concacaf Salvo los gastos del operador del tablero,
el uso de dichos medios digitales se proporcionard a Concacaf sin costo
adicional. Esto se explica con mds detalle en el Reglamento Comerciall.

Cada Club Local deberd proporcionar un locutor de megafonia y un operador
de marcador para que presten servicio bajo las instrucciones de Concacaf
durante cada partido. Esto se explica con mds detalle en el Reglamento
Comercial.

15.6 .Seguridad en el Estadio:

15.6.1

15.6.2

15.6.3

15.6.4

Para cada partido, el Club Local serd responsable de desarrollar un plan de
seguridad que garantice la seguridad de todos los participantes, incluyendo el
Club Local, el Club Visitante, el personal de Concacaf, los Oficiales de la
Competencia y los Miembros de la Delegacion del Equipo, desde su llegada al
estadio hasta su salida. El plan también deberd garantizar un entorno seguro
para los espectadores que asistan al partido, incluyendo un acceso seguro
independiente y una zona de asientos segregada para los espectadores
visitantes, asi como controles de seguridad individuales para cualquier
equipaje que traigan al estadio.

Este plan de seguridad deberd entregarse a Concacaf a mds tardar diez (10)
dias antes del partido.

Los Clubes Locales también garantizardn la capacidad de gestionar cualquier
zona controlada, incluyendo las dreas reservadas para cada Club Participante,
Oficiales de la Competencia, Miembros de la Delegaciéon del Equipo, invitados,
personal, medios de comunicaciéon y cualquier otro grupo, segun lo indique
Concacaf:

Concacaf exigird al estadio local que implemente el sistema de acreditacion de
la Competencio, el cual se centrard en los dreas de la Competencia: tunel,
cancha, vestuarios, dreas de transmision y dreas de prensa. Todas las demds
dreas podrdn estar cubiertas por el sistema de acreditacion del Club Locall.
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15.6.5 Concacaf se reserva el derecho de exigir seguridad adicional, a su entera
discrecion, y el Club Participante se compromete a brindar la cooperacion que
se requierd, a su exclusivo costo.

15.6.6 El Club Local y su Asociacion podrdn estar sujetos a medidas disciplinarias sino
se proporcionan las medidas de seguridad adecuadas. Las sanciones podrdn
incluir multas y/o suspensiones.

15.6.7 No se permite fumar ni ningun articulo inflamable dentro del estadio.

15.6.8 Todos los estadios anfitriones de la Competencia serdn espacios libres de
humo.

15.6.9 Todas las bebidas servidas dentro del estadio (excepto las botellas de agua o
bebidas isotdonicas que los equipos utilizardn durante el partido) deberdn
servirse en recipientes abiertos (sin tapon). No se permitird el uso de recipientes
de vidrio ni aluminio dentro del estadio.

16 EQUIPAMIENT® DEL EQUIPO

16.1 Los Clubes Participantes deberdn cumplir con el Reglamento de Equipamiento de la FIFA
vigente. La exhibicion de mensajes o lemas politicos, religiosos o personales, en
cualquier idioma o forma, por parte de los Miembros de la Delegacion de un Equipo en
sus uniformes de juego o de la seleccion internacional, equipamiento (incluyendo
bolsas de equipo, recipientes para bebidas, maletines médicos, brazaletes de capitdn,
etc) o en su cuerpo estd prohibido y se podriaon tomar medidas disciplinarias,
incluyendo, entre otras, la suspension del partido y/o multas, segun la gravedad de la
infraccion. La exhibicion similar de mensajes y lemas comerciales, en cualquier idioma
o forma, por parte de los Miembros de la Delegacion de un Equipo no estd permitida en
ninguna actividad oficial organizada por Concacaf (incluyendo en los estadios para
partidos oficiales y sesiones de entrenamiento, asi como durante las conferencias de
prensa oficiales y actividades en la zona mixta). Cualquier infraccion serd remitida all
Comité Disciplinario.

16.2 Uniformes de Jugadores:

16.2.1 Cada Club Participante deberd proporcionar a Concacaf un minimo de dos (2)
uniformes internacionales de jugador de campo (camiseta, pantaldn corto y
medias) de colores diferentes y contrastantes entre si y con respecto a su
uniforme internacional oficial y de reserva (uno (1) predominantemente oscuro y
uno (1) predominantemente claro) para todos los partidos, dentro del plazo
establecido en la Circular de Actualizaciones de Equipamiento y Uniformes
Internacionales de la Competencia. Ademds, cada Club Participante deberd
contar con tres (3) uniformes internacionales de portero, que deberdn ser de
colores claramente diferentes y contrastantes entre si, asi como de colores
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diferentes y contrastantes con respecto a los uniformes internacionales oficial
y de reserva.

Cada Club Participante deberd contar con un uniforme internacional, cuya
manga derecha deberd estar libre de patrocinadores y socios, para uso
exclusivo en la Competencia. Todas las infracciones se remitirdn al Comité
Disciplinario.

Cada uniforme internacional estd sujeto a la aprobacién final por escrito de
Concacaf.

Si alguno de los uniformes aprobados por Concacaf se modifica después de la
aprobacion del Club Participante en la Competenciao, quedard sujeto
nuevamente a la aprobacion final por escrito de Concacaf.

Concacaf informard a los Clubes Participantes sobre los uniformes
internacionales que deberdn usar a mds tardar siete (7) dias antes de cada
partido.

Cada Club debe vigjar con:

16.2.6.1 Uniformes internacionales de jugador de campo y portero.

16.2.6.2 Un uniforme internacional de jugador de campo, por cada uniforme, sin

numero, en caso de dano del uniforme principal.

16.2.6.3 Ademds de todo lo anterior, cada Club Participante deberd viajar con

16.2.7

16.2.8

un uniforme internacional de portero sin nombre ni nimero, para ser
utilizado Unicamente si un jugador de campo debe ocupar la posicion
de portero durante un partido. Este uniforme internacional adicional se
proporcionard en los mismos colores que las camisetas de portero

Silos jugadores optan por usar ropa interior adicional, como ropa térmica, y esta
se extiende mds alld de los bordes de las mangas o los pantalones cortos, el
color de esta tela deberd ser el mismo que el del uniforme, o del mismo color
que se extienda por el borde del uniforme.

Si el drbitro determina que los colores utilizados por los equipos podrian generar
confusion, podrd, en consulta con otros delegados de Concacaf presentes en
el estadio, emitir un cambio. En este caso, el Equipo Local deberd cambiarse si
el segundo uniforme del Equipo Visitante no resuelve el problema.

16.3 Procedimiento de Aprobacion del Uniforme del Equipo:

16.3.1

Cada Club Participante deberd proporcionar a Concacaf muestras exactas, con
numeros, del siguiente equipamiento, a mds tardar en el taller del equipo de la
Competencia:
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16.3.1.1 Uniformes de jugador oficial y reserva (un juego de camiseta, un
pantaldn corto y unas medias).

16.3.1.2 Uniformes de portero oficial y reserva (camisetas, pantalones cortos y
medias).

16.4 Nombres de los Jugadores:

16.4.1 Los jugadores podrdn ser identificados por su apellido o apodo en sus
camisetas, siempre que el nombre figure en la Lista de 23 Jugadores y sean
reconocidos oficialmente por dicho nombre publicamente.

16.4.2 El tamano de las letras deberd cumplir con los requisitos del Reglamento de
Equipamiento de la FIFA.

16.5 Numeros de los Jugadores:

16.5.1 Solo se podrdn mostrar nimeros del 1 al 99 en la espalda de la camiseta y en la
parte delantera de los pantalones cortos, de acuerdo con el Reglamento de
Equipamiento de la FIFA. Los numeros de la camiseta deberdn corresponder al
numero que figure en la Lista de Titulares.

16.5.2 Una vez asignado un numero a un jugador especifico, no podrd reasignarse a
otro jugador del mismo equipo durante la Competencia.

16.6 Publicidad del Patrocinador:

16.6.1 Los equipos deberdn usar el uniforme que utilizan en sus competencias
internacionales. Esto podrd incluir cualquier publicidad de patrocinadores que
se muestre regularmente en el uniforme para dichos partidos.

16.6.2 No obstante lo anterior, queda prohibida la publicidad de tabaco, bebidas
destiladas, armas, material para adultos y lemas de cardcter politico, religioso
O racista, o por otras causas que atenten contra la moral.

16.6.3 Toda publicidad y uso comercial, incluyendo, entre otros, la publicidad de
patrocinadores en los uniformes o el equipamiento podrd estar sujeta a leyes o
normativas locales adicionales; todos los equipos deberdn cumplir con los
requisitos vigentes en la jurisdiccion local.

16.7 Concacaf proporcionard los parches oficiales de la manga de la Competencio, que se
colocardn en la manga derecha de cada camiseta. Se podrd colocar un logotipo
diferente de la campana de Concacaf en la manga izquierda. Si el campedn de la
edicion inmediatamente anterior de la Competencia clasifica para esta edicion, deberd
usar el parche dorado de Campeodn, centrado en la parte delantera de su camiseta.
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16.8 Concacaf proporcionard brazaletes oficiales de capitdn para que cada equipo los use
durante cada partido de la Competencia.

16.9 Chalecos de Calentamiento:

16.9.1 Solo se utilizardn los chalecos de calentamiento proporcionados por Concacaf
durante las sesiones oficiales de entrenamiento y para el calentamiento de los
jugadores durante el partido.

16.9.2 Los chalecos que utilice cada equipo deberdn ser de colores contrastantes con
el color de su uniforme y con el del equipo contrario.

16.9.3 Los colores de los chalecos utilizados en cada partido serdn decididos por
Concacaf y comunicados a los equipos antes de su partida a la sede.

16.10 Durante la Competencia, todos los articulos, como bolsas de equipo, maletines
médicos, envases de bebidas, etc, deberdn estar libres de publicidad de
patrocinadores y/o identificacion del fabricante, a menos que Concacaf lo apruebe
por escrito. Esto también se aplicard a:

16.10.1 Cualquier sesion de entrenamiento oficial previa al partido.

16.10.2 Cualquier actividad con los medios de comunicacion (en particular,
entrevistas, conferencias de prensa y apariciones en la zona mixta) antes y
después del partido.

16.10.3 El dia del partido, desde la llegada al estadio hasta la salida del mismo.
16.11 Otros Equipamientos:

16.11.1 No se permite el uso de ningun equipamiento o sistema de comunicacion entre
jugadores o personal técnico durante el partido, a menos que esté
directamente relacionado con el bienestar y la seguridad de los jugadores.

16.11.2 Los miembros de la delegacion del equipo que ocupen la banca durante el
partido deberdn vestir colores que contrasten con los colores de los petos y
uniformes de los jugadores para establecer una clara distincion entre jugadores
y personal.

17 BALONES

17.1 Los balones utilizados en la Competencia serdn seleccionados y suministrados
exclusivamente por Concacaf Los balones deberdn cumplir con las disposiciones de
las Reglas de Juego v el Reglamento de Equipamiento de la FIFA. Deberdn llevar una de
las dos designaciones siguientes: el logotipo oficial "FIFA Quality Pro" o el logotipo oficial
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"FIFA Quality" vy no podrdn ser marcados de ninguna manera por ningun Club
Participante.

Antes de la Competencia, cada Club Participante recibird balones de Concacaf para su
uso en los entrenamientos y en cada partido de la Competencia. Solo estos balones
proporcionados por Concacaf podrdn utilizarse durante los entrenamientos y en cada
partido de la Competencia.

Concacaf suministrard sesenta (60) balones de partido oficiales (OMB) para la
Competencia. Ninguno de los sesenta (60) OMB podrd ser marcado de ninguna manera
y estos OMB se utilizardn Unicamente para los entrenamientos y en cada partido de la
Competencia. Dieciocho (18) OMB se separardn pard su uso exclusivo en los partidos
de la Competencia y no deberdn utilizarse antes de dicho partido. Esto se explica con
mds detalle en la Guia Técnica.

13 BOLETOS

f7

18.2

18.3

18.4

18.5

Si un estadio cuenta con zonas para sentarse y para estar de pie, la zona para estar
de pie deberd permanecer vacante.

Al menos el cinco por ciento (5%) de la capacidad total del estadio deberd estar
disponible exclusivamente para los aficionados del Club Visitante en una zona segura
vy separada del estadio.

No se permiten asientos junto a la cancha, y todos los asientos no permanentes estdn
sujetos a la aprobacion previa por escrito de Concacaf.

El Club Visitante deberd contar con un (1) palco para su delegacion visitante y con un
minimo de treinta (30) entradas de “clase A” en una zona que brinde proteccion a la
delegacion visitante.

El Club Local deberd proporcionar al Coordinador de la Sede un minimo de veinte (20)
entradas de “clase A” para casos de contingencia.

TROFEQS, PREMIOS. Y MEDALIAS

19.1

19.2

19.3

El campeodn de la Competencia tendrd derecho a ser conocido como el "Campeodn de
la Copa Centroamericana Concacaf".

Concacaf le entregard al campedn una réplica exacta del trofeo de la Competencia
para su posesion permanente y también recibird cincuenta (50) medallas de oro.

El subcampeodn recibird cincuenta (50) medallas de plata.
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19.4 Los drbitros de la Final recibirdn medallas conmemorativas.

19.5 Se podrdn producir medallas adicionales a solicitud, con el costo a cargo del Club
Participante solicitante.

19.6 Se entregardn trofeos por separado a los ganadores individuales:
19.6.1 Trofeo Fair Play:

El equipo con el mejor desempeno en Fair Play (en adelante: "Premio Fair Play").
El Premio Fair Play se otorgard al equipo que haya demostrado el mejor espiritu
deportivo v juego limpio durante la Competencia, segun lo determine Concacaf

19.6.2 Bota de Oro:

La "Bota de Oro" se otorgard al jugador que haya marcado mds goles durante la
Competencia. Si dos (2) o mds jugadores marcan el mismo nimero de goles, el
numero de asistencias (segun lo determine Concacaf) serd el factor decisivo. Si
dos (2) o mds jugadores siguen empatados tras considerar el niumero de
asistencias, se considerard el total de minutos jugados durante la Competencia,
y el jugador con menos minutos serd el primero.

19.6.3 Balon de Oro:

El “Balon de Oro” se otorgard al mejor jugador de la Competencia, segun lo
determine Concacaf:

19.6.4 Guante de Oro:

El “Guante de Oro” se otorgard al mejor portero de toda la Competencia, segun
lo determine Concacaf.

19.6.5 Premio Revelacion Juvenil:

El “Premio Revelacion Juvenil” se otorgard a un jugador menor de veintiun (21)
anos con el mayor impacto en la Competencia, segun lo determine Concacaf.

20 ARBIRAJE

20.1 Los Arbitros, Arbitros Asistentes (en adelante: “AR”), Cuartos Arbitros, VAR y AVAR (en
adelante, colectivamente: los “Oficiales de Partido”) para la Competencia serdn
designados para cada partido por el Comité de Arbitros de Concacaf Serdn
seleccionados de la lista internacional de drbitros de Concacaf vigente y deberdn
ser neutrales. Las decisiones de Concacaf son definitivas e inapelables.

20.1.1 Se hardn todos los esfuerzos razonables para designar Oficiales de Partido
neutrales, sin embargo, en el caso de designaciones de VAR y AVAR, la

40



REGLAMENTO 2026

Concacaf
‘ CENTRAL
AMERICAN

cup

20.2

20.3

204

neutralidad podria no ser posible hasta que un nimero suficiente de oficiales
de VAR y AVAR reciba la capacitacion adecuada.

Si el Arbitro se ve impedido o no puede desempefar sus funciones, dicho Arbitro
serd reemplazado por el Cuarto Arbitro. Si uno de los Arbitros Asistentes se ve
impedido o no puede desempefar sus funciones, dicho Arbitro Asistente serd
reemplazado por el Cuarto Arbitro o por el drbitro asistente de reserva (cuando sea
designado) (en adelante: “AR”), o por el VAR o el AVAR (cuando sea designado en el
lugar). Si no se hubiera designado previamente un RAR para el partido, el Cuarto
Arbitro se convertird en AR v el AR en el Cuarto Arbitro. Concacaf serd responsable
de tomar la decision final sobre si un VAR o un AVAR debe asumir la posicion del AR
o del Cuarto Arbitro. Concacaf podrd, a su entera discrecién, reemplazar a cualquier
Arbitro de Partido por un drbitro de cualquier pais.

El uso de VAR serd implementado a partir de los Cuartos de Final de la Competicion.

Se les dard a los Oficiales de Partido la oportunidad de usar instalaciones de
entrenamiento.

20.5 Las decisiones de Concacaf serdn finales e inapelables.
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ASUNTOS DISCIPLINARIOS

2] COMITE DISCIPLIVARIO DE CONCACAF

21.1

21.2

21.3

21.4

21.5

21.6

21.7

El Comité Disciplinario de Concacaf (en adelante: el “Comité Disciplinario”) aplicard el
presente Reglamento y el Codigo Disciplinario de Concacaf (en adelante: el “Codigo
Disciplinario”). Ademds, podrd aplicar los Estatutos de Concacaf, segun corresponda.

En caso de infraccion del presente Reglamento o de cualquier otro Reglamento
aplicable, o en caso de conducta antideportiva no regulada en el presente Reglamento
ni en el Codigo Disciplinario, por parte de los Clubes Participantes o los Miembros de su
Delegacion, o cualquier otro incidente, el Comité Disciplinario estard autorizado a
aplicar las siguientes sanciones o decisiones:

21.2.1 Amonestacion, advertencio, multa, deduccidon de puntos, suspension y/o
descalificacion de los Clubes Participantes y/o los Miembros de su Delegacion.

21.2.2 Tomar medidas contra cualquier persona (s), Club(es) Participante(s) y/o
Asociacion(es) que incurra en alguna infraccion de este Reglamento o cualquier
otra normativa aplicable (incluidas, entre otras, las Reglas del Juego vy las reglas
de Fair Play).

21.2.3 Prohibir a los infractores participar en un nimero especifico de competiciones
organizadas por Concacaf en las que de otro modo podrian haber participado.

El Comité Disciplinario podrd remitir (a su discrecion) cualquier asunto relacionado con
una infraccion de este Reglamento o cualquier otro reglamento aplicable al Consejo de
Concacaf para la imposicion de sanciones adicionales o por cualquier otro motivo.

Las decisiones del Comité Disciplinario podrdn basarse en actas escritas o videos.
Ademds, se podrdn celebrar audiencias para investigar un caso.

Al tomar una decision, el Comité Disciplinario podrd referirse a los informes elaborados
por los Oficiales de la Competencia o cualquier otro delegado de Concacaf También
podrd referirse a informes adicionales, incluyendo, entre otros, declaraciones de las
partes y testigos, pruebas materiales, dictdmenes periciales, grabaciones de audio y/o
video. Dichos informes podrdn utilizarse como prueba, pero solo en el dmbito de los
aspectos disciplinarios en cuestion y no afectardn la decision del Arbitro sobre hechos
relacionados con el juego.

El Comité Disciplinario podrd convocar una audiencia personal y decidird los
procedimientos aplicables a dicha audiencia.

Las siguientes decisiones del Comité Disciplinario no serdn objeto de recurso:

43



Concacaf
‘ CENTRAL
AMERICAN
REGLAMENTO 2026 cupP

21.7.1 Advertencias, reprimendas, amonestaciones y censuras impuestas d
jugadores, Oficiales de Competencia, Clubes Participantes (incluidos los
Miembros de la Delegacion del Equipo), otras personas o Asociaciones.

21.7.2 Suspensiones de hasta dos (2) partidos o de hasta dos (2) meses, impuestas a
jugadores, Oficiales de Competencia, Clubes Participantes (incluidos los
Miembros de la Delegacion del Equipo) u otras personas.

21.7.3 Multas impuestas a jugadores, Oficiales de Competencia u otras personas,
gue no excedan de tres mil quinientos dolares estadounidenses (USD 3,500); o
a Clubes o Asociaciones Participantes, que no excedan de diez mil dolares
estadounidenses (USD 10,000).

21.7.4 Decisiones tomadas de conformidad con el Articulo 36 del Cddigo Disciplinario.

21.8 Las sesiones del Comité Disciplinario podrdn celebrarse con un (1) miembro. Las
decisiones serdn tomadas por dicho miembro o se adoptardn por mayoria simple de
los miembros presentes. En caso de empate, el presidente del Comité Disciplinario
tendrd voto de calidad.

21.9 Salvo en casos de fuerza mayor, segun lo determine Concacaf, si un Club Participante
NO se presenta a un partido, se niega a comenzar o continuar jugando, o abandona el
estadio antes de la finalizacion del mismo, se considerard que el Club Participante ha
perdido el partido con un marcador de 3-0. Asimismo, dicho asunto se remitird al Comité
Disciplinario para que se tomen las medidas pertinentes.

21.10 Cualquier otra infraccidon de este Reglamento o de cualquier otro reglamento aplicable,
ya sed por parte de los Miembros de la Delegacion del Equipo, los Clubes Participantes
o las Asociaciones, que sea sancionable con sanciones econdmicas, se informard a
la Secretaria General de Concacaf para que se tomen las medidas pertinentes.

21.11 Todas las sanciones econdmicas impuestas deberdn pagarse a mds tardar sesenta
(60) dias después de la notificacion de la decision correspondiente. Salvo que se
especifique lo contrario, el importe total de las multas corresponderd a Concacaf.
Concacaf podrd debitar las cuentas de los deudores para liguidar cualquier importe
pendiente.

22 COMITE DE APEIACTONES OE CONCACAF

22.1 El Comité de Apelaciones de Concacaf (en adelante: el “Comité de Apelaciones”)
conocerd de las apelaciones que cumplan con los requisitos establecidos en esta
seccion 22, sobre las decisiones del Comité Disciplinario.

22.2 El Comité de Apelaciones aplicard este Reglamento vy el Codigo Disciplinario.
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El Comité de Apelaciones tomard sus decisiones basdndose en los documentos vy
demds medios de prueba contenidos en el expediente del Comité Disciplinario. El
Comité de Apelaciones podrd, a su entera discrecion, considerar también pruebas
adicionales, incluyendo grabaciones de television y video, que considere pertinentes.

El apelante deberd notificar por escrito al Comité de Apelaciones su intencion de
apelar la decision a mds tardar tres (3) dias después de la notificacion de los motivos
de la decision por parte del Comité Disciplinario. Dicha notificacion deberd realizarse
via correo  electronico a la  Secretariac General de  Concacaf a
general.secretariat@concacaforg, con copia a disciplinary@concacaf.org.

Una vez vencido el plazo para notificar la intencion de apelar, el apelante tendrd cinco
(5) dias para presentar la carta formal de apelacidén por correo electronico a la
Secretaria General de Concacaf, a la direccion general.secretariat@concacaforg, con
copia a disciplinary@concacaforg. Esta carta deberd contener las solicitudes del
apelante, una exposicion de los hechos, las pruebas, una lista de los testigos
propuestos (con un breve resumen de los testimonios previsibles) y sus conclusiones.
El apelante no estard autorizado a presentar documentacion ni pruebas adicionales
una vez vencido el plazo para presentar la carta formal de apelacion.

Los apelantes estardn sujetos al pago de una tasa de apelacion de mil dolares
estadounidenses (USD 1,000), que deberd abonarse a Concacaf, a mds tardar, en el
momento de la entrega de la carta formal de apelacion. El apelante deberd enviar la
confirmacion del pago por correo electronico a la Secretaria General de Concacaf ala
direccion general.secretariot@concacaforg, con copia a disciplinary@concacaf.org.

El incumplimiento de cualquiera de los requisitos mencionados anteriormente resultard
en la denegacion de la apelacion.

Las sesiones del Comité de Apelaciones podrdn celebrarse con un (1) miembro. Las
decisiones serdn tomadas por dicho miembro o por mayoria simple de los miembros
presentes. En caso de empate, el presidente del Comité de Apelaciones tendrd voto
de calidad.

23 PROTESTAS

23.1

23.2

A efectos de este Reglamento, se entiende por “protestas” cualquier tipo de objecion
relacionada con eventos o asuntos que afecten directamente los partidos de la
Competencia, incluyendo, entre otros, el estado y las marcas del terreno de juego, el
equipamiento adicional del partido, la elegibilidad de los jugadores, las instalaciones
del estadio y los balones.

Cualquier persona que desee presentar una protesta deberd abonar una cuota de
quinientos dodlares estadounidenses (USD 500) a Concacaf al momento de la
presentacion. La persona que presente la protesta deberd enviar la confirmacion del
pago por correo electronico a la Secretaria General de Concacaf a la direccion
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general.secretariat@concacaforg, con copia a disciplinary@concacaforg. Esta cuota
se reembolsard si la protesta se acepta en su totalidad.

Salvo que se estipule lo contrario en esta seccion, las protestas deberdn presentarse
por escrito al Comisario de Partido en persona o por correo electronico a la Secretaria
General de Concacaf (generalsecretariat@concacaforg), con copia a
disciplinary@concacaforg, dentro de las dos (2) horas posteriores a la finalizacion del
partido en cuestion. Ademds, se deberd enviar un informe escrito completo, incluyendo
una copia de la protesta original presentada al Comisario de Partido, por correo
electronico a la Secretaria General de Concacaf (general.secretariat@concacaforg),
con copia a disciplinary@concacaforg, a mds tardar veinticuatro (24) horas después
de la finalizacion del partido en cuestion. No obstante, cualquier protesta relacionada
con la elegibilidad de los jugadores inscritos en la Competencia deberd presentarse
por correo electronico a la Secretaria General de Concacaf
(general.secretariat@concacaforg), con copia a disciplinary@concacaforg, a mds
tardar dos (2) horas después de la finalizacion del partido en cuestion.

Las protestas sobre el estado del terreno de juego, sus adlrededores, las marcas o los
accesorios (por ejemplo, porterias, banderines o balones) deberdn presentarse por
escrito al Arbitro antes del inicio del partido por el jefe de delegacién del equipo que
proteste. Si la superficie del terreno de juego se vuelve inutilizable durante un partido,
el capitdn del equipo que proteste presentard inmediatamente una protesta ante el
Arbitro en presencia del capitdn del equipo que no proteste. La protesta deberd ser
confirmada por escrito al Comisario de Partido por el jefe de delegacién del equipo a
mas tardar dos (2) horas después del partido en cuestion.

Las protestas sobre cualquier incidente ocurrido durante el partido deberdn
presentarse al Arbitro por el capitdn del equipo inmediatamente después del incidente
protestado y antes de que se reanude el juego. La protesta deberd ser confirmada por
escrito al Coordinador de Sede en persona o por correo electrénico a la Secretaria
General de Concacaf a generalsecretariat@concacaforg, con copia a
disciplinary@concacaforg, por el jefe de la delegacion del equipo a mds tardar dos (2)
horas después del partido en cuestion.

Las protestas relacionadas con solicitudes de revision vy rectificacion de un error claro
y evidente relacionado con una decision disciplinaria tomada por los Oficiales de
Partido en el terreno de juego por una tarjeta roja directa deberdn presentarse por
escrito al Comisario de Partido o al representante de Concacaf en la sede, a mds
tardar dos (2) horas después de la finalizacion del partido en cuestion. Un informe
escrito completo, incluyendo una copia de la protesta original presentada al Comisario
de Partido y cualquier evidencia (por ejemplo, video, fotografia, declaraciones escritas,
etc.) que respalde la protesta, deberd enviarse por correo electronico a la Secretaria
General de Concacaf, a generalsecretariat@concacaforg, con copia a
disciplinary@concacaforg, a mds tardar cuarenta y ocho (48) horas después de la
finalizacion del partido en cuestion. Sin perjuicio de cualquier disposicion contraria en
el presente documento, dichas protestas estardn sujetas al pago de una tarifa de
protesta de diez mil dolares estadounidenses (USD 10,000) a Concacaf al momento de
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Su presentacion. La persona que presente la protesta deberd enviar la confirmacion
del pago por correo electréonico a la Secretaria General de Concacaf a la direccion
general.secretariat@concacaforg, con copia a disciplinary@concacaforg. Esta cuota
serd reembolsada si la protesta es aceptada en su totalidad.

El incumplimiento de cualquiera de los requisitos mencionados anteriormente resultard
en la denegacion de la protesta por parte del organismo competente. Una vez
finalizada la Final de la Competencia (sujeto a los plazos descritos en esta seccion 23),
cualquier protesta descrita en este articulo serd denegada.

24 PROCEDIMIENT® DISCIPLIRIE

24.1

24.2

24.3

24.4

24.5

24.6

24.7

Sin perjuicio de las disposiciones anteriores, cualquier jugador amonestado o
expulsado del terreno de juego por el Arbitro estard sujeto a las sanciones
especificadas en las secciones 242, 243 y 24.4. Dichas sanciones se aplicardn
automdticamente y no serdn apelables. No obstante, si el Comité Disciplinario
incrementa alguna de dichas sanciones, podrd apelarse de acuerdo con el proceso
de apelacion de la seccion 22.

Cualquier jugador expulsado del terreno de juego, ya sea directamente (tarjeta roja
directa) o como resultado de dos (2) tarjetas amarillas en el mismo partido, serd, como
minimo, suspendido para el siguiente partido de la Competencia.

Cualquier jugador que acumule dos (2) tarjetas amairrillas en dos (2) partidos diferentes
de loa Competencia serd suspendido para el siguiente partido de la Competencia.

Todas las tarjetas amarillas individuales se reiniciardn y no se trasladardan a la(s)
siguiente(s) ronda(s) después de la finalizacion de la Fase de Grupos y Semifinales.

Cualquier jugador sustituto, miembro del cuerpo técnico u oficial que entre al terreno
de juego de forma agresiva o sin ser citado por el Arbitro podrd ser expulsado por este
y se reportard en su informe. El Comité Disciplinario podrd imponer una multa o
suspensiones adicionales.

La suspension no cumplida por tarjeta roja se trasladard a la siguiente edicion de la
Copa Centroamericana Concacaf en la que el jugador o delegado del club sea
elegible para participar.

De conformidad con el Articulo 27 del Cddigo Disciplinario, si un Club Participante se
comporta de forma inapropiada (por ejemplo, si el Arbitro impone sanciones
disciplinarias individuales a cinco (5) o mds Miembros de la Delegacion del Equipo
durante un partido), también se podrdn tomar medidas disciplinarias contra el Club
Participante en cuestion. Por lo tanto, la conducta indebida de un Club Participante
resultard en una multa de mil ddlares estadounidenses (USD 1000) para los primeros
cinco (5) miembros de la Delegacion sancionados, mds doscientos dodlares
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24.8

estadounidenses (USD 200) por cada miembro adicional de la Delegacion
sancionado. Se anadirdn quinientos dolares estadounidenses (USD 500) adicionales
a la multa por cada reincidencia durante la Competencia.

Los Clubes Participantes y demds personas sujetas al presente Reglamento no podrdn
presentar ninguna controversia ante los tribunales ordinarios. Una vez agotadas las
instancias judiciales ante los diferentes érganos de Concacaf, cualquier controversia
podrd ser apelada ante el Tribunal de Arbitraje Deportivo de Suiza (TAS) en un plazo
maximo de veintiun (21) dias tras la notificacion de la decision final inapelable de
Concacaf Lo anterior se djusta al Articulo 53 de los Estatutos de Concacaf

25 DISPOSICIONES FIMNCIERAS

25.1

25.2

25.3

25.4

25.5

25.6

A un Club Clasificado se le podrd negar la participacion en la Competencia si tiene
deudas pendientes con Concacaf. A discrecion exclusiva de Concacaf, se le podrd
permitir la participacion en la Competencia si cumple con sus obligaciones financieras
dentro de los plazos estipulados por Concacaf:

Concacaf proporcionard a cada Club Participante en la Competencia el dinero de
participacion. Estos fondos se pagardn directamente al Club Participante a mds tardar
treinta (30) dias antes del primer partido de la Competencia y tan pronto como el Club
Participante clasifique a cada Ronda subsiguiente.

Todos los ingresos por taquilla se acumulardn para el Club Local, sujeto a las
disposiciones de este Reglamento, incluyendo cualquier impuesto sobre la taquilla
bruta pagadero a Concacaf.

Cada Club Local se compromete a presentar a Concacaf para su aprobacion previa,
el plan de precios de las entradas para los partidos a mds tardar diez (10) dias hdbiles
después del anuncio del calendario, y a mds tardar quince (15) dias hdbiles antes de
cualquier partido proximo que no esté ya cubierto por el plan de precios inicial.

Cada Club Local se compromete a presentar a Concacaf, para su preaprobacion,
cualquier plan para emitir entradas por un monto superior al establecido en el
Reglamento Comercial.

Utilizando los formularios proporcionados por Concacaf, cada Club Local se
compromete a presentar el informe financiero, el informe de taquilla y el informe de
venta de entradas (incluyendo, sin limitacion, un recuento detallado de la venta de
entradas) a mds tardar quince (15) dias hdbiles después de cada partido. Previa
solicitud, el Club Local pondrd sus registros a disposicion de Concacaf para su
inspeccion. Cualquier Club Local que presente sus formularios después de los plazos
aqgui establecidos serd multado de acuerdo con el Codigo Disciplinario.
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25.7 Utilizando los formularios proporcionados por Concacaf, cada Club Local también
deberd presentar un recuento detallado de los gastos de vigje, a mds tardar quince
(15) dias hdbiles después de cada partido, para fines de auditoria.

25.8 Cada Club Local se compromete a pagar a Concacaf el cinco por ciento (5%) de los
ingresos brutos por venta de entradas (0 un minimo de quinientos dolares
estadounidenses [USD 500]) para cada partido, a mds tardar treinta (30) dias después
de cada partido. Ademds, cada Club Participante se compromete a reembolsar a
Concacaf cualquier obligacion que haya abonado en nombre de dicho Club
Participante, incluyendo, entre otros, el pago diario de comidas.

25.9 Concacaf podrd deducir de cualquier monto a pagar a un Club Participante para
liquidar cualgquier monto vencido.

25.10 Todos los demds ingresos provenientes de la explotacion comercial de la
Competencia, incluyendo, entre otros, la venta de derechos de transmision, patrocinio
y comercializacion, por cualguier medio, serdn retenidos por Concacaf, segun lo
descrito en el Reglamento Comercial.

25.11 Cualquier disputa que surja de disposiciones financieras se resolverd entre el Club
Participante en cuestion, pero podrd ser sometida a la decision final de Concacaf.

25.12 Cualquier gasto o costo en que incurra un Club Participante, aparte de los
mencionados en este Reglamento, correrd a cargo del Club Participante en cuestion.

26 ASUNTRS MEDILRS/DOPATE

26.1 Para proteger la salud de los jugadores vy prevenir que sufran muerte subita cardiaca
durante los partidos de la Competencia, cada Club Participante deberd garantizar y
confirmar a Concacaf que sus jugadores se sometieron a una evaluacion meédica
previo a la competencia (en adelante: “PCMA”) antes del primer partido de la
Competencia. La PCMA incluird una evaluacion meédica completa, asi como un
electrocardiograma  para identificar cualquier anomalia cardiaca. Si el
electrocardiograma es anormal, se realizard un ecocardiograma, que resultard normal,
antes de que el jugador pueda ser liberado para participar en la Competencia. La
PCMA se realizard entre doscientos setenta (270) dias y diez (10) dias antes del primer
partido de la Competencia. Concacaf proporcionard un formulario de PCMA a cada
Club Participante.

26.2 El representante médico debidamente autorizado de cada Club Participante deberd
firmar el formulario de PCMA, certificando la exactitud de los resultados y confirmando
gue los jugadores han aprobado la prueba. El formulario PCMA también deberd incluir
las firmas del Presidente y Gerente General del Club Participante y deberd ser recibido
por la Secretaria General de Concacaf a mds tardar siete (7) dias antes del primer
partido de la Competencia.
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Ademds de lo anterior, cada equipo deberd contar con un profesional médico
debidamente certificado (es decir, un médico) como Miembro de la Delegacion. Dicho
meédico deberd estar plenamente integrado y familiarizado con todos los aspectos
meédicos del equipo, y deberd permanecer con él durante toda la Competencia. Los
Oficiales del Partido deberdn consultar a dicho médico en todos los casos, segun se
requiera y sea necesario.

Concacaf no se responsabilizard de ninguna lesion sufrida por ningun jugador.
Concacaf no se responsabilizard de ningun incidente (por ejemplo, fallecimiento)
relacionado con cualquier lesion o condicion de salud de ningun jugador.

Cada Club Participante serd responsable, durante toda la Competencia, de
proporcionar cobertura de seguro meédico, de vigje y de accidentes a todos los
Miembros de la Delegacion.

En caso de pérdida de conocimiento no traumdtica o colapso durante un partido, el
Arbitro asumird que se trata de una insuficiencia cardiaca repentina hasta que se
demuestre lo contrario. La senal con la mano derecha es el puno derecho contra el
pecho. Dicha senal indicard al médico del equipo y al equipo de emergencias medicas
(equipo de camilleros) que deben iniciar de inmediato una reanimacion completa, que
incluye el uso de un desfibrilador (DEA) y RCP. Es responsabilidad de la Asociacion
anfitriona garantizar la disponibilidad inmediata de un DEA en buen funcionamiento y
de una ambulancia con un plan de acceso vy salida. Ademds, el Club Local debe
asegurarse de contar con un plan de accidon de emergencia y comunicarlo al personal
meédico de cada Club Participante antes de cada partido.

Durante el partido, si un jugador sufre un traumatismo craneoencefdlico y una
conmocion cerebral, y este permanece en el terreno de juego, el drbitro detendrd el
juego. En estos casos, el drbitro indicard (llevandose la mano a la coronilla) al médico
del equipo que entre al campo para evaluar y atender al jugador. Tres (3) minutos serdn
suficientes para realizar esta evaluacion. Una vez que el jugador haya abandonado el
terreno de juego, se le realizard una Prueba de Evaluacion de Conmocion Cerebral (en
adelante, “SCAT”) o una prueba similar. Es responsabilidad del médico del equipo
determinar la capacidad del jugador para volver a jugar.

Ademds de lo anterior, con respecto a los traumatismos craneoencefdlicos y las
conmociones cerebrales, la reincorporacion completa a la actividad tras una
conmocion cerebral previa debe incluir la ausencia de signos o sintomas de la lesion
cerebral previo, asi como una evaluacion SCAT aceptable, un protocolo de
reincorporacion progresiva/por etapas vy el retorno a las pruebas neuropsicoldgicas
iniciales.

Concacaf utilizard el protocolo adicional de sustitucion permanente por conmocion
cerebral de la IFAB a partir del 1 de julio de 2024 en la Competencia.

26.10 El dopaje consiste en el uso de ciertas sustancias o métodos capaces de mejorar

artificialmente el rendimiento fisico o mental de un jugador para mejorar su
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rendimiento atlético o mental. Si existe una necesidad médica, segun lo definido por el
meédico del jugador, se deberd presentar una solicitud de Autorizacion de Uso
Terapéutico (en adelante, “AUT”) a mds tardar (21) dias antes del primer partido de la
Competencia para afecciones cronicas y lo antes posible para situaciones agudas. El
sistema de aprobacion de AUT incluye un comité administrativo y funcional designado
gue revisard las solicitudes vy certificard la exencion segun lo defina el comité.

26.11 El dopaje estd estrictamente prohibido. El Reglamento Antidopaje de la FIFA, el Codigo
Disciplinario y demds reglamentos, circulares y directivas pertinentes de la FIFA vy la
Concacaf se aplicardn a la Competencia.

26.12 Todo jugador podrd someterse a controles durante la Competencia en los partidos en
los que participe y a controles fuera de ella en cualquier momento y lugar.

26.13 Si, de acuerdo con el Reglamento de Control de Dopaje de la FIFA, un jugador da
positivo por consumo de sustancias prohibidas, serd declarado inmediatamente
inelegible para seguir participando en la Competencia y estard sujeto a sanciones
adicionales por parte de la Comision Disciplinaria.

26.14 El incumplimiento de estas disposiciones requerird una revision por parte de la
Comision Disciplinaria para la posible aplicacion de medidas disciplinarias.

27 DERELHRS Y OBLIGACTONES DE MIRKETING

Al participar en la Competencia, cada Club Participante acepta lo siguiente relacionado con
el patrocinio y el marketing.

27.1 Cada Club Participante se compromete a desarrollar y presentar a Concacaf un plan
detallado de marketing, comunicaciones y publicidad a mds tardar sesenta (60) dias
antes de su primer partido de la Competencia.

27.2 Dicho plan incluird las maneras especificas en que el Club Participante planea
promocionar su participacion en la Competencia mediante:

27.2.1 Pdagina web del Club Participante (deberd incluir como minimo el logotipo de la
Competencia v el enlace a la pdgina web de la Competencia de Concacaf)
desde la fecha del Sorteo Oficial hasta la finalizacion de la participacion del
Club Participante en la Competencia.

27.2.2 Redes sociales (plataformas existentes y estrategia del Club Participante).

27.2.3 Marketing.

27.2.4 Publicidad.

51



REGLAMENTO 2026

27.3

27.4

27.5

27.6

27.7

27.8

27.9

Concacaf
‘ CENTRAL
AMERICAN

CuUP

27.2.5 Promocion de boletos.
27.2.6 Relaciones Publicas.
27.2.7 Y cualquier otra informacion relevante de marketing.

Los clubes participantes acuerdan presentarle a Concacaf, para su preaprobacion, el
plan de precios para los boletos de partido dentro de los diez dias hdbiles desde el
anuncio del calendario, ademds de por lo menos 15 dias hdbiles antes del siguiente
partido, que no haya estado ya cubierto por el plan inicial.

Todos los derechos de propiedad intelectual y comerciales (incluyendo television,
radio, internet y mercancia) asociados con la Competencia, su nombre y marcas son
propiedad Unica y exclusiva de Concacaf Esto se explica con mds detalle en el
Reglamento Comercial.

Los Clubes Participantes no podrdn licenciar ningun derecho de medios para la
Competencia, incluyendo television, radio e internet. Esto se explica con mds detalle
en el Reglamento Comercial.

Los Clubes Participantes podrdn usar los nombres y marcas de la “Copa
Centroamericana Concacaf” Unicamente para promocionar sus partidos de local y de
visitante, sin ninguna otra marca comercial que las marcas asociadas a la
Competencia. Todos los materiales deberdn ser aprobados previomente por escrito
por Concacaf.

Bajo ninguna circunstancia, los Clubes Participantes utilizardn los nombres y marcas
de la Competencia junto con ningun patrocinador corporativo, excepto la barra de
patrocinio corporativo de la Competencia, que se proporcionard a todos los Clubes
Participantes y se incluird en toda la promocion de los partidos de la Competencia.

Todos los disenos de boletos deben ser aprobados previomente por Concacaf y no
deberdn llevar marcas corporativas, de patrocinadores o socios, salvo las de los
patrocinadores oficiales de la Competencia, segun lo designado por Concacaf Los
Clubes Participantes colaborardn con Concacaf para garantizar que sus sistemas de
venta de boletos cumplan con este requisito y deberdn informar a Concacaf sobre
cualquier posible problema tan pronto como se identifique.

Los Clubes Participantes no podrdn producir ni distribuir mercancia con el logotipo de
la Competencia, dentro o fuera de su estadio, sin la autorizacion escrita de Concacaf.

27.10 Concacaf se reserva el derecho de controlar la venta de mercancia especifica de la

“Copa Centroamericana Concacaf” en cada partido de la Competencia. El Club Local
(o su licenciatario designado) tendrd el derecho exclusivo de vender mercancia
relacionada con la Competencia y el derecho a recibir hasta el veinte por ciento (20%)
de los ingresos por mercancia. Los ingresos por mercancia se refieren a los ingresos
brutos derivados de la venta de programas, novedades y recuerdos relacionados con
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la Competencia o las personalidades que aparecen en ella, vendidos en las
instalaciones del estadio durante la Competencia, menos:

27.10.1 Impuestos aplicables sobre las ventas y otros impuestos.
27.10.2 Cargos de tarjetas de creédito debidamente documentados.

27.10.3 Si el licenciatario lo solicita, costos de seguridad contra el contrabando; sin
embargo, dicha seguridad se establecerd a una tarifa acordada mutuamente.

Concacaf, como licenciante, tendrd derecho a recibir al menos el ochenta por ciento
(80%) de los ingresos por concepto de mercancia especifica de la Competencia.

Concacaf tendrd derecho a producir y distribuir programas para cada partido de la
Competencia. Sin embargo, el Club Participante podrd producir y distribuir programas
u otros materiales informativos o promocionales impresos a los aficionados, siempre
gue cuenten con la aprobacién escrita de Concacaf y no incluyan ninguna marca
comercial distinta a las de los socios comerciales de la Competencia.

Cada Club Participante otorgard a Concacaf el derecho a usar las marcas oficiales del
club sin regalias ni restricciones, como se describe con mds detalle en el Reglamento
Comercial.

Cada Club Participante otorgard a Concacaf el derecho a usar las imdgenes
colectivas e individuales de los jugadores de la siguiente manera:

27.14.1 Imdgenes colectivas de jugadores (en una foto de accidén con un minimo de
seis jugadores del mismo Club Participante en la misma foto) para
promocionar la Competencia por parte de Concacaf y/o cualquiera de sus
patrocinadores oficiales.

27.14.2 Imdgenes individuales de jugadores para la promocion de partidos
exclusivamente por parte de Concacaf y los Clubes Participantes. Dichos
materiales promocionales, destinados a la venta de entradas y la
sintonizacion, deben incluir Unicamente las marcas de los socios comerciales
de la Competencia en un formato de bloque de patrocinadores colectivos.

Cada Club Participante deberd proporcionar a Concacdaf, sin demora injustificada, una
version electronica de alta resolucion de su logotipo en el formato que Concacaf
solicite.

Cada Club Participante deberd incorporar la barra del logotipo del patrocinador en

toda la publicidad promocional impresa del partido y en cualquier anuncio
promocional televisado del partido especificamente relacionado con la Competencia.
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27.17 Cada Club Participante deberd proporcionar a Concacaf, sin costo alguno, la
asignacion de entradas y palcos, como se describe con mds detalle en el Reglamento
Comercial.

27.18 Cada Club Participante deberd proporcionar a Concacaf un espacio asignado para
las activaciones del socio comercial de la Competencia, como se describe con mds
detalle en el Reglamento Comercial.

27.19 Cada Club Participante deberd informar a Concacaf sobre cualquier cambio o
actualizacion de su logotipo oficial y presentar una version actualizada en el formato
requerido, a mds tardar treinta (30) dias antes del primer partido de la Competencia.

27.20 Cada Club Participante deberd colaborar y apoyar a Concacaf con las promociones y
activaciones de los patrocinadores de la Competencia, como se describe mds
detalladamente en el Reglamento Comercial.

27.21 El incumplimiento del Reglamento Comercial por parte de cualquier Club Participante
comprometerd la viabilidad comercial de la Competencia vy, por lo tanto, se
sancionard al club infractor de conformidad con este Reglamento.

27.22 Derechos y obligaciones de Medios:

27.22.1 Concacaf emitird un Reglamento de Medios por separado para la
Competencia, que especificard las actividades promocionales y medidticas
obligatorios que deberdn readlizarse antes y durante la Competencio,
incluyendo, entre otras, solicitudes de entrevistas, conferencias de prensa
previas y posteriores al partido, y sesiones de entrenamiento abiertas.

27.22.2 Cada Club Participante deberd cumplir con el Reglamento de Medios y se
asegurard de gque los Miembros de su Delegacion y demds afiliados también
lo cumplan.

27.22.3 Para mads detalles, consulte el Reglamento de Medios.

28 DERELHOS OF PROPIEDAD ITELELTUAL

28.1 Concacaf es propietaria exclusiva de todos los derechos de propiedad intelectual de
la Competencia, incluyendo cualquier derecho actual o futuro sobre los nombres,
logotipos, marcas, musica, medallas y trofeos de Concacaf Cualquier uso de los
derechos mencionados requiere la aprobacion previa por escrito de Concacaf y
deberd cumplir con las condiciones impuestas por el Reglamento Comercial.

28.2 Todos los derechos sobre el Sorteo Oficial, el calendario de partidos, asi como los

partidos de la Competencia, y todos los elementos de la misma, son propiedad Unica
y exclusiva de Concacaf, a menos que se otorguen expresamente a otra parte de
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conformidad con este Reglamento. Concacaf tendrd el derecho de explotar los
derechos de propiedad intelectual como considere apropiado a su entera discrecion,
lo cual continuard vigente durante la Competencia.
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DISPOSICIONES FINALES

29 RESPONSABILIDAD

Cualquier Club Local en la Competencia serd exclusivamente responsable de la organizacion
de los partidos y eximird a Concacaf de toda responsabilidad y renunciard a cualquier reclamo
contra Concacaf y los miembros de su delegacion por cualquier daio resultante de cualquier
reclamo relacionado con dichos partidos.

30 CIRCONSTINCHS ESPECIAES

Concacaf emitird las instrucciones que sean necesarias debido a circunstancias especiales
gue puedan surgir en relacion con la Competencia. Estas disposiciones o instrucciones
formardn parte integral de este Reglamento.

31 ASUNTRS NO COMEMPIADES Y CASOS DF FUERZH MAYOR

Los asuntos no previstos en este Reglamento y cualquier caso de fuerza mayor serdn
decididos por Concacaf a su entera discrecion. Todas las decisiones serdn definitivas vy
vinculantes, e inapelables.

32 JToMAS

En caso de cualquier discrepancia en la interpretacion de los textos en inglés, espainol, francés
u holandés del presente Reglamento, prevalecerd el texto en inglés.

5 COPYRIGHT

Los derechos de autor del calendario de partidos elaborado de conformidad con las
disposiciones de este Reglamento serdn propiedad exclusiva de Concacaf

34 SIN EXCEPCION

Ninguna renuncia por parte de Concacaf a cualquier incumplimiento de este Reglamento
(incluido cualquier documento mencionado en este Reglamento) constituird ni se interpretard
como una renuncia a cualquier otro incumplimiento de dicha disposicion ni a cualquier
incumplimiento de cualquier otra disposicion, ni como una renuncia a cualquier derecho

57



Concacaf
‘ CENTRAL
AMERICAN
REGLAMENTO 2026 CUP

derivado de este Reglamento o de cualquier otro documento. Dicha renuncia solo serd vdlida
Si se otorga por escrito. El hecho de que Concacaf no insista en el estricto cumplimiento de
cualquier disposicion de este Reglamento o de cualquier documento mencionado en este
Reglamento, en una o mds ocasiones, no se considerard una renuncia ni privard a Concacaf
del derecho a insistir posteriormente en el estricto cumplimiento de dicha disposicion o de
cualquier otra disposicion de este Reglamento o de cualquier documento mencionado en este
Reglamento.

35 EJECUCTON

Este Reglamento fue aprobado por el Consejo de Concacaf el 20 de abril del 2026 y entrd en
pleno vigor y efecto inmediatamente después.
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